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Espaiiol

ELIMINADOR DE DUREZAS
PIED-CARE

Distinguido cliente:

Le agradecemos que se haya decidido
por la compra de un producto de la
marca TAURUS.

Su tecnologia, disefio y funcionali-
dad, junto con el hecho de superar
las més estrictas normas de calidad
le comportaran total satisfaccion
durante mucho tiempo.

Descripcion

A Tapa protectora

B Cuerpo

C Boton marcha paro y selector de
velocidades

D Interruptor de bloqueo

E Cabezal

F Botdn abrir cabezal

G Botén para cambiar el rodillo de
micro minerales

H Rodillo micro minerales

| Tapa alojamiento baterias

J Rodillos de recambio

K Cepillo limpieza

® Pilas no incluidas

A Consejos y advertencias de
seguridad

- Leer atentamente este folleto de
instrucciones antes de poner el apara-
to en marcha y guardarlo para poste-
riores consultas. La no observacién y
cumplimiento de estas instrucciones
pueden comportar como resultado un
accidente.
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- Evite cualquier contacto con el
liquido que pueda desprender la
bateria. Caso de contacto accidental
con los ojos lavelos y acuda a un
médico. El liquido derramado por la
bateria puede provocar irritacién o
quemaduras.

Utilizacion y cuidados:

- No usar el aparato si sus accesorios
no estan debidamente acoplados.

- No usar el aparato si su disposi-
tivo de puesta en marcha/paro no
funciona.

- Retirar las pilas o baterias del
aparato si no lo va a usar en mucho
tiempo.

- Este aparato esta pensado Unica-
mente para un uso doméstico, no
para uso profesional o industrial

- Este aparato esté pensado para que
lo usen adultos. No permitir que lo
usen personas no familiarizadas con
este tipo de producto, personas disca-
pacitadas o nifios.

- Este aparato no es un juguete. Los
nifios deben estar bajo vigilancia
para asegurar que no jueguen con el
aparato.

- Guardar este aparato fuera del
alcance de los nifios y/o personas
discapacitadas.

- No exponer el aparato a temperatu-
ras extremas.

- Mantener y guardar el aparato en un
lugar seco, sin polvo y alejado de la
luz del sol.

- No abrir la/s bateria/s bajo ninglin
motivo.

- Cuando la/s bateria/s no estén en
uso, éstas deben mantenerse alejadas
de otros objetos metélicos como

@
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clips para papeles, monedas, llaves,
tornillos... que pudieran establecer
conexién de un terminal a otro.

- Evite provocar un cortocircuito entre
los terminales de la bateria, ya que
existe riesgo de explosion o incendio.
- Guardar la/s bateria/s en lugares
donde la temperatura no supere los
40°C.

- Use el aparato solamente con la/s
bateria/s por las que ha estado dise-
flado especificamente. El uso de cual-
quier otra/s bateria/s puede ocasionar
un peligro de explosion o incendio.

Servicio:

- Toda utilizacion inadecuada, o en
desacuerdo con las instrucciones de
uso, puede comportar peligro, anulan-
do la garantia y la responsabilidad del
fabricante.

Montaje de la pila/s

- Advertencia: Durante el proceso

de manipulacion de la pila, no tocar
simultaneamente sus dos polos, ya
que provocaria una descarga de parte
de su energia almacenada, afectando
directamente a su longevidad.

- Retirar la tapa del compartimiento
de la pila/s.

- Conectar la pila/s en su alojamiento,
respetando la polaridad indicada
(Fig. 1).

- Cerrar de nuevo la tapa del compar-
timiento de la pila/s.

- Es esencial que las pilas sean del
mismo tipo y carga, nunca mezclar
pilas alcalinas con las normales
(carbén-zinc) o recargables.

@
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Modo de empleo

Uso:

- Retirar la tapa protectora (Fig. 2).
- Poner el aparato en marcha, accio-
nando el interruptor marcha/paro,
pulsando en botén de bloqueo D.

- Seleccione la velocidad que desee
lo2 (Fig3)

- Deslice el rodillo suavemente hacia
delante y detras por las durezas,
callos y asperezas. Seran eliminadas
de forma rapida y sencilla.(Fig 4)

Una vez finalizado el uso del aparato:

- Parar el aparato, accionando el
interruptor marcha/paro.

- Colocar la tapa protectora.

- Retirar las pilas/baterias del aparato
si no se va a usar el aparato en mu-
cho tiempo.

- Limpiar el aparato

Limpieza

- Limpiar el aparato con un pafio
himedo impregnado con unas gotas
de detergente y secarlo después.

- No utilizar disolventes, ni productos
con un factor pH acido o basico como
la lejia, ni productos abrasivos, para
la limpieza del aparato.

- No sumergir el aparato en agua u
otro liquido, ni ponerlo bajo el grifo.
- El rodillo de microminerales puede
ser lavado bajo el agua para quitar el
resto de impurezas

Consumibles

- En los distribuidores y estable-
cimientos autorizados se podran
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adquirir los consumibles, rodillos de
micro minerales, para su modelo de
aparato.

- Usar siempre consumibles origina-
les, disefiados especificamente para
su modelo de aparato.

-Pilas del tipo: LRO3(AAA) de 1,5V

[

Anomalias y reparacion

- En caso de averia Ilevar el aparato
a un Servicio de Asistencia Técnica
autorizado. No intente desmontarlo o
repararlo ya que puede existir peligro.

Para las versiones EU del producto
y/o en el caso de que en su pais
aplique:

Ecologia y reciclabilidad del producto
- Los materiales que constituyen

el envase de este aparato, estén
integrados en un sistema de recogida,
clasificacion y reciclado de los
mismos. Si desea deshacerse de
ellos, puede utilizar los contenedores
publicos apropiados para cada tipo
de material.

- El producto esté exento de con-
centraciones de sustancias que se
puedan considerar dafiinas para el
medio ambiente.

Como retirar de las baterias del inte-
rior del aparato:

Para retirar las baterias, una vez fina-
lizada la vida del aparato, proceder
como sigue:

- Extraiga con seguridad la bateria de
su alojamiento.

- Este simbolo significa que
el producto puede disponer
de pilas o baterias en su
interior, las cuales deben
EE se' retiradas previamente
antes de deshacerse del
producto. Recuerde que las pilas/
baterias deben depositarse en
contenedores especiales autorizados.
Y que nunca deben tirarse al fuego.

Este aparato cumple con la Directiva
2004/108/EC de Compatibilidad
Electromagnética y con la Directiva
2011/65/EU sobre restricciones a

la utilizacién de determinadas sustan-
cias peligrosas en aparatos eléctricos
y electrénicos.

0
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ELIMINADOR DE DURICIES
PIED-CARE

Benvolgut client,

Us agraim que us hagiu decidit a
comprar un producte de la marca
TAURUS.

La seva tecnologia, disseny i funcio-
nalitat, i el fet d’haver superat les
normes de qualitat més estrictes,

us garanteixen una satisfaccio total
durant molt de temps.

Descripcio

A Tapa protectora

B Cos

C Bot6 engegada/aturada i selector de
velocitats

D Interruptor de bloqueig

E Capcal

F Boté obrir capcal

G Bot6 per a canviar el rodet de
microminerals

H Rodet microminerals

| Tapa allotjament bateries

J Rodets de recanvi

K Raspall neteja

ePiles no incloses

A Consells i advertiments de
seguretat

- Abans d’engegar I'aparell, llegiu
atentament aquest full d’instruccions
i conserveu-lo per a consultes poste-
riors. El fet de no seguir aquestes ins-
truccions pot comportar un accident.
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- Eviteu qualsevol contacte amb el li-
quid que pugui desprendre la bateria.
En cas de contacte accidental amb
els ulls, renteu-los i aneu al metge.
El liquid vessat per la bateria pot
provocar irritacié o cremades.

Utilitzacié i cura:

- No useu I'aparell si els accessoris
no estan correctament acoblats.

- No useu I'aparell si el dispositiu
d’engegada/aturada no funciona.

- Retireu les piles o bateries de
I"aparell si no I'utilitzareu durant
forca temps.

- Aquest aparell esta pensat ex-
clusivament per a (s domestic, no
professional o industrial.

- No permeteu que I'utilitzin persones
no familiaritzades amb aquest tipus
de producte, persones discapacitades
0 nens.

- Aquest aparell no és cap joguina.
Els nens han d’estar sota vigilancia
per assegurar que no juguin amb
I'aparell.

- Deseu aquest aparell fora de I'abast
dels nens i/o persones discapacita-
des.

- No exposeu I'aparell a temperatures
extremes.

- Manteniu i deseu I'aparell en un
lloc sec, sense pols i allunyat de la
Ilum del sol.

- No obriu la/es bateria/es en cap cas.
- Quan la/es bateria/es no s'utilitzi/n,
aquestes s’han de mantenir allunya-
des d'altres objectes metal-lics com
clips per a papers, monedes, claus,
cargols... que puguin establir conne-
xi6 d'un terminal a un altre.

- Eviteu provocar un curtcircuit entre
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els terminals de la bateria, ja que
existeix risc d’explosié o incendi.

- Deseu la/es bateria/es en llocs on la
temperatura no superi els 40°C.

- Feu servir I'aparell amb les bateries
per les quals ha estat dissenyat
especificament. L'Gs de qualsevol
altra bateria pot ocasionar un perill
d’explosié o d’incendi.

Servei:

- Una utilitzacié inadequada o en
desacord amb les instruccions d’ds
suposa un perill i anul-la la garantia i
la responsabilitat del fabricant.

Muntatge de la/es pila/es

- Advertencia: Durant el procés de
manipulacié de la bateria, no toqueu
simultaniament els seus dos pols,

ja que provocaria una descarrega de
part de la seva energia emmagatze-
mada, afectant directament a la seva
longevitat.

- Retireu la tapa del compartiment de
la bateria/es.

- Connecteu la pila/es en el seu
allotjament, respectant la polaritat
indicada (Fig. 1)

- Tanqueu de nou la tapa del compar-
timent de la pila/es.

- Es essencial que les bateries siguin
del mateix tipus i carrega. No barre-
geu mai bateries recarregables amb
piles de carbé-zinc o piles alcalines.

Instruccions d’is

Us:

- Retireu la tapa protectora (Fig. 2).

- Engegueu I'aparell accionant el botd
d’engegada/aturada, prement el boté
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de blogueig (D).

- Seleccioneu la velocitat que desit-
geu 1l o2 (Fig. 3)

- Llisqueu el rodet suaument enda-
vant i enrere per les duricies, ulls de
poll i aspreses. Seran eliminades de
manera rapida i senzilla (Fig. 4)

Un cop finalitzat I'iis de I'aparell:
- Atureu I'aparell accionant
I"interruptor engegada/aturada.

- Col-loqueu la tapa protectora.
Retireu les piles o bateries de
I"aparell si no I'utilitzareu durant
for¢a temps.

- Netegeu I'aparell.

Neteja

- Netegeu I'aparell amb un drap
humit impregnat amb unes gotes de
detergent i després eixugueu-lo.

- Per netejar I'aparell, no utilitzeu
dissolvents ni productes amb un
factor pH acid o basic, com el lleixiu,
ni productes abrasius.

- No submergiu I'aparell en aigua ni
en cap altre liquid, ni el poseu sota
|"aixeta.

- El rodet de microminerals es pot
netejar sota I'aigua per treure’n les
restes d'impureses.

Consumibles

- Podreu adquirir els consumibles,
rodets de microminerals, adequats al
vostre model d’aparell als distribui-
dors i establiments autoritzats.

- Empreu sempre consumibles origi-
nals, dissenyats especificament per al
vostre model d’aparell.

-Piles del tipus: LRO3(AAA) d'1,5V

@
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Aquest aparell compleix amb la Direc-
E tiva 2004/108/EC de Compatibilitat

Anomalies i reparacio Electromagnética i amb la Directiva
- En cas d'avaria, porteu I'aparell a 2011/65/EU sobre restriccions a la

un servei d'assisténcia técnica auto- utilitzacié de determinades substan-
ritzat. No intenteu desmuntar-lo ni cies perilloses en aparells eléctrics i
reparar-lo ja que pot haver-hi perill. electronics.

Per a productes de la Unié Europea
i/o en cas que aixi ho exigeixi la nor-
mativa en el seu pais d’origen:

Ecologia i reciclabilitat del producte

- Els materials que componen I’envas
d’aquest electrodomeéstic estan
integrats en un sistema de recollida,
classificaci6 i reciclatge. Si desitja
desfer-se’n, pot utilitzar els conte-
nidors publics apropiats per a cada
tipus de material.

@ Aquest producte esta exempt de @
concentracions de substancies que es
puguin considerar perjudicials per al
medi ambient.

Com retirar les bateries de I'interior
de I'aparell:

Per a retirar les bateries un cop ex-
haurida la vida de I'aparell, procediu
de la seglient manera:

- Extraieu amb seguretat la bateria
del seu allotjament.

- Aquest simbol significa

que el producte pot disposar

de piles o de bateries a

I"interior, les quals hauran
I d'ésser retirades préviament

abans de desfer-vos del
producte. Recordi que les piles/
bateries s’han de dipositar en
contenidors especials autoritzats. |
que mai s’han de tirar al foc.

®
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HARDNESS REMOVER
PIED-CARE

Dear customer,

Many thanks for choosing to purchase
a TAURUS brand product.

Thanks to its technology, design and
operation and the fact that it exceeds
the strictest quality standards, a fully
satisfactory use and long product life
can be assured.

Description

A Protective lid

B Body

C ON/OFF and speed selector button
D Locking switch

E Head

F Head opening button

G Button for changing the micro
mineral roller

H Micro mineral roller

| Battery housing cover

J Spare rollers

K Cleaning brush

e Batteries not included

A

Safety advice and warnings

- Read these instructions carefully
before switching on the appliance
and keep them for future referen-
ce. Failure to follow and observe
these instructions may result in an
accident.

Manual Pied care.indb 10

- Avoid all contact with the liquid that
could be released from the battery. In
case of contact with eyes, wash them
thoroughly and seek medical advice.
The liquid spilled from the battery
may cause irritation or burns.

Use and care:

- Do not use the appliance if its
accessories are not properly fitted.

- Do not use the appliance if the on/
off switch does not work.

- Remove the batteries from the
appliance if you are not going to use
it for some time.

- This appliance is for household use
only, not professional or industrial
use.

- Ensure that this product is not used
by the disabled, children or people
unused to its handling.

- This appliance is not a toy. Children
should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

- This appliance should be stored

out of reach of children and/or the
disabled.

- Do not expose to extreme tempera-
tures or strong magnetism.

- Keep the appliance in a dry, dust-
free place, out of direct sunlight.

- Do not open the battery/ies under
any circumstances whatsoever.

- When the battery/ies is not in use,
keep it away from other metal objects
like paper clips, coins, keys, screws
... that could connect a terminal to
another.

- Do not short-circuit the battery
terminals as this may cause an explo-
sion or fire.

- The battery/ies should be stored at a

@
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temperature of below 40°C.

- Use the device only with the battery/
ies for which has been specifically de-
signed. The use of any other battery/
ies s can cause an explosion or fire
hazard.

Service:

- Any misuse or failure to follow
the instructions for use renders the
guarantee and the manufacturer’s
liability null and void.

Assembling the battery/s

- Caution: During the handling of
batteries, do not touch both poles at
the same time, as this will provoke
the partial discharge of the stocked
energy therefore affecting longevity.
- Remove the cover of the battery
compartment.

- Put the battery in its compartment,
respecting the polarity (Fig. 1)

- Close the cover of the battery
compartment.

- It is essential that the batteries
should always be the same kind and
the same charge. Never mix alkaline
batteries with normal one (Carbon-
Zinc) and/or rechargeable ones.

Instructions for use

Use:

- Remove the protective lid (Fig. 2).
- Turn the appliance on using the on/
off switch and pressing the locking
button D.

- Select the speed you wish, 1 or 2
(Fig 3)

- Move the roller gently forward and
back over the hardness, calluses and

@
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roughness. They will be quickly and
simply removed. (Fig. 4)

Once you have finished using the
appliance:

- Turn the appliance off, using the on/
off switch.

- Put on the protective cover.

- Remove the batteries from the
appliance if you are not going to use
it for some time.

- Clean the appliance

Cleaning

- Clean the equipment with a damp
cloth with a few drops of washing-up
liquid and then dry.

- Do not use solvents, or products
with an acid or base pH such as
bleach, or abrasive products, for
cleaning the appliance.

- Do not submerge the appliance in
water or any other liquid, or place it
under a running tap.

- The micro mineral roller can be
washed under water to remove the
remaining impurities

Supplies

- Supplies, micro mineral rollers, can
be acquired from distributors and
authorised establishments (such as
filters, etc.) for your appliance model.
- Always use original supplies, desig-
ned specifically for your appliance
model.

-Batteries of type: LRO3 (AAA) 1.5V

(N

Anomalies and repair
- Take the appliance to an authorised
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technical support service if problems
arise. Do not try to dismantle or repair
without assistance, as this may be
dangerous.

For EU product versions and/or in
the case that it is requested in your
country:

Ecology and recyclability of the product
- The materials of which the packa-
ging of this appliance consists are
included in a collection, classification
and recycling system. Should you
wish to dispose of them, use the
appropriate public recycling bins for
each type of material.

The product does not contain
concentrations of substances that
could be considered harmful to the
environment

How to remove the batteries from the
interior of the device:

To remove the batteries, once the life
of the appliance, proceed as follows:
- Safely remove the battery from its
housing.

- This symbol means that

the product may include a

battery or batteries; the user

must remove them before
Emm disposing of the product.

Remember that batteries
must be disposed of in duly
authorised containers. Do not dispose
of them in fire.

This appliance complies with Direc-
tive 2004/108/EC Electromagnetic
Compatibility and Directive 2011/65/
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EU on the restrictions of the use of
certain hazardous substances in elec-
trical and electronic equipment.
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ELIMINATEUR DE DURETES
PIED-CARE

Cher Client,

Nous vous remercions d’avoir choisi
d’acheter un appareil ménager de
marque TAURUS.

Sa technologie, son design et sa fonc-
tionnalité, s'ajoutant au fait qu’elle
répond amplement aux normes de
qualité les plus strictes, vous permet-
tront d’en tirer une longue et durable
satisfaction.

Description

A Couvercle protecteur

B Corps

C Bouton marche/arrét et sélecteur
de vitesse

D Interrupteur de verrouillage

E Téte

F Bouton ouverture de téte

G Bouton pour changer le rouleau de
micro-minéraux

H Rouleau de micro-minéraux

| Couvercle logement batteries

J Rouleaux de rechange

K Brosse de nettoyage

e Piles non comprises

A

Conseils et mesures de sécurité

- Lire attentivement cette notice
d’instructions avant de mettre
I"appareil en marche, et la conserver
pour la consulter ultérieurement. La
non observation et application de
ces instructions peuvent entrainer un
accident.
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- Evitez tout contact avec le liquide
de la batterie. En cas de contact
accidentel avec les yeux, lavez-les et
allez voir un médecin. Le liquide que
contient la batterie peut provoquer
une irritation ou des brQlures.

Utilisation et précautions :

- Ne pas utiliser I'appareil si ses
accessoires ne sont pas diment
accouplés.

- Ne pas utiliser I'appareil si son
dispositif de mise en marche/arrét ne
fonctionne pas.

- Retirer les piles ou les batteries de
I"appareil si vous n'allez pas I'utiliser
pendant un certain temps.

- Cet appareil est uniquement destiné
a un usage domestique et non profes-
sionnel ou industriel.

- Ne pas laisser des personnes non
familiarisées avec ce type de produit,
des personnes handicapées ou des
enfants I'utiliser.

- Cet appareil n’est pas un jouet. Les
enfants doivent étre surveillés pour
s’assurer qu’ils ne jouent pas avec
I"appareil.

- Laisser I'appareil hors de portée
des enfants et/ou des personnes
handicapées.

- Ne pas exposer |'appareil a de fortes
températures.

- Garder et ranger I'appareil en lieu
sec, sans poussiére et loin des rayons
solaires.

- N'ouvrir la/les batterie(s) en aucun
cas.

- Lorsque vous n'utiliserez pas la
batterie, veillez a I'éloigner d’autres
objets métalliques tels que des
trombones, des monnaies, des clefs,
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etc. qui pourraient connecter un pdle
a l'autre.

- Evitez de provoquer un court-circuit
entre les terminaux de la batterie, vu
qu’il existe un risque d’explosion ou
incendie.

- Ranger la/les batterie(s) dans un
endroit ol la température ne dépasse
pas les 40°C.

- N'utilisez I'appareil qu’avec sa
(ses) batterie(s) spécialement
créée(s) a cet effet. L'utilisation de
toute(s) autre(s) batterie(s) pourrait
occasionner un danger d’explosion ou
d’incendie.

Service :

- Toute utilisation inappropriée

ou non conforme aux instructions

d’utilisation annule la garantie et la
@ responsabilité du fabricant.

Montage de la/des batterie(s)

- AVERTISSEMENT: durant le proces-
sus de manipulation de la batterie,
ne pas toucher simultanément ses
deux pdles, vu que cela provoquerait
une décharge partielle de son énergie
stockée, réduisant directement sa
longévité.

- Retirer le couvercle du comparti-
ment de la/des batterie(s).

- Placer la/les batterie(s) a leur em-
placement, en respectant la polarité
indiquée (Fig. 1)

- Fermer le couvercle du comparti-
ment de la/des batterie(s).

- Il est essentiel que les batteries
soient du méme type et de la méme
charge. Ne jamais mélanger les bat-
teries rechargeables avec des piles de
carbone-zinc ou piles alcalines.
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Mode d’emploi

Usage :

- Retirer le couvercle de protection
(Fig. 2).

- Mettre I'appareil en marche, en
actionnant I'interrupteur marche/
arrét, en appuyant sur le bouton de
verrouillage D.

- Sélectionnez la vitesse de votre
choix, 1 ou 2 (Fig. 3)

- Glisser doucement le rouleau
d’avant en arriére sur les durillons,
les cors et les rugosités, pour les
éliminer rapidement et facilement.
(Fig. 4)

Lorsque vous avez fini de vous servir de

I'appareil:

- Arréter I'appareil en appuyant sur @
I"interrupteur de marche/arrét.

- Placer le couvercle de protection.

- Retirer les piles ou les batteries de

|"appareil si vous n’allez pas I'utiliser

pendant un certain temps.

- Nettoyer I'appareil.

Nettoyage

- Nettoyer le dispositif électrique
avec un chiffon humide et le laisser
sécher.

- Ne pas utiliser de solvants ni de
produits a pH acide ou basique tels
que I'eau de javel, ni de produits
abrasifs pour nettoyer I'appareil.

- Ne pas immerger I'appareil dans
I’eau ou tout autre liquide, ni le
passer sous un robinet.

- Le rouleau de micro-minéraux peut
se laver sous I'eau pour retirer les
restes d’'impuretés

@
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Accessoires

- Les distributeurs et les établisse-
ments autorisés se chargeront de
fournir les piéces de rechange, rou-
leau de micro-minéraux, pour votre
modeéle d’appareil.

- Utiliser toujours des accessoires
originaux, spécifiquement créés pour
votre modele d’appareil.

-Piles du type : LRO3(AAA) de 1,5V

&

Anomalies et réparation

- En cas de panne, remettre I'appareil
a un service d'assistance technique
autorisé. Ne pas tenter de procéder
aux réparations ou de démonter
I'appareil; cela implique des risques.

Pour les produits de I"'Union Euro-
péenne et (ou) conformément a la
réglementation en vigueur de votre
pays d’origine :

Ecologie et recyclage du produit

- Les matériaux dont I'emballage de
cet appareil est constitué integrent
un programme de collecte, de
classification et de recyclage. Si vous
souhaitez vous en défaire, veuillez
utiliser les conteneurs publics appro-
priés pour chaque type de matériel.

- Le produit ne contient pas de
concentrations de substances con-
sidérées comme étant nocives pour
I’environnement.

Comment extraire les batteries de
I'appareil :

Pour retirer les batteries une fois la
vie de I'appareil terminée, réaliser les
actions suivantes :

- Retirer la batterie de son logement,
en toute sécurité.

- Ce symbole signifie que le
produit peut disposer de
piles ou de batteries, que
vous devez retirer avant de
vous défaire du produit.
Rappelez-vous que les piles/
batteries doivent étre déposées dans
des conteneurs spéciaux autorisés et
qu’elles ne doivent pas étre jetées au
feu.

Cet appareil est certifié conforme a
la Directive 2004/108/EC en matiere
de Compatibilité Electromagnétique
et la Directive 2011/65/EU relative
a la limitation de I'utilisation de
certaines substances dangereuses
dans les équipements électriques et
électroniques.
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HORNHAUTENTFERNER
PIED-CARE

Sehr geehrter Kunde:

Wir danken Ihnen, dass Sie sich

fur ein TAURUS Gerét entschieden
haben.

Technologie, Design und Funktiona-
litat dieses Gerates, in Kombination
mit der Erfullung der strengsten
Qualitatsnormen, werden Ihnen lange
Zeit viel Freude bereiten.

Beschreibung

A Schutzabdeckung

B Gehause

C Ein-/Aus- und Geschwindi-
gkeitswahlschalter

D Riegel

E Entfernerkopf

F Entfernerkopf-Offnungstaste
G Taste zum Auswechseln der
Mikromineralien-Rolle

H Mikromineralien-Rolle

| Batteriefachdeckel

J Ersatzrolle

K Reinigungsbirste

e Batterien nicht enthalten

A

Sicherheitsempfehlungen und -hinweise
- Lesen Sie die Gebrauchsanweisung
sorgfaltig durch, bevor Sie das Geréat
einschalten, und bewahren Sie diese
zum Nachschlagen zu einem spateren
Zeitpunkt auf. Die Nichtbeachtung
dieser Gebrauchsanweisungen kann
Unfalle zur Folge haben.
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- Vermeiden Sie den Kontakt mit aus
dem Akku ausgelaufenen Flissigkei-
ten. Falls Ihre Augen dennoch mit
diesen in Kontakt kommen, spiilen
Sie sie mit viel klarem Wasser und
suchen Sie einen Arzt auf. Die
ausgelaufene Akkuflussigkeit kann
zu Reizungen oder Verbrennungen
fuhren.

Gebrauch und Pflege:

- Gerat nicht benltzen, wenn Zubehor
oder Ersatzteile nicht richtig befestigt
sind.

- Beniitzen Sie das Geréat nicht, wenn
der An-/Ausschalter nicht funktio-
niert.

-Nehmen Sie die Batterien aus dem
Fach, wenn Sie das Gerat langere Zeit
nicht benutzen werden.

- Dieser Apparat dient ausschlieBlich
fur Haushaltszwecke und ist fur
professionellen oder gewerblichen
Gebrauch nicht geeignet.

- Vermeiden Sie die Benutzung des-
selben durch Kinder, Behinderte oder
Personen, die mit dem Geréat nicht
vertraut sind.

- Dieses Gerét ist kein Spielzeug.
Kinder sollten Gberwacht werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit
dem Gerat spielen.

- Bewahren Sie das Gerat auBerhalb
der Reichweite von Kindern und/oder
Behinderten auf.

- Das Gerat darf keinen extremen
Temperaturen ausgesetzt werden.

- Das Geréat an einem trockenen,
staubfreien und vor Sonnenlicht
geschutzten Ort aufbewahren.

- Die Batterie/n dirfen in keinem Fall
geoffnet werden.

@
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- Halten Sie nichtbenutzte Batterien
von Gegenstanden aus Metall wie
Biroklammern, Miinzen etc. fern,
die den einen Pol mit dem anderen
verbinden kdnnten.

- Vermeiden Sie, einen Kurzschluss
zwischen den Batteriekontakten zu
erzeugen, da Explosions- oder Brand-
gefahr besteht.

- Bewahren Sie die Batterie/n an ei-
nem Ort auf, wo die Temperatur nicht
tber 40°C steigen kann.

- Verwenden Sie das Gerat nur

mit der / den Batterie/n, fir die es
speziell konzipiert worden ist. Durch
die Verwendung einer Batterie / von
Batterien eines anderen Typs besteht
Explosions- oder Brandgefahr.

Service:

- UnsachgemaBer Gebrauch oder die
Nichteinhaltung der vorliegenden
Gebrauchsanweisungen kénnen
geféhrlich sein und fuhren zu einer
vollstandigen Ungultigkeit der Herste-
|lergarantie.

Einsetzen der Batterie/n

- Wahrend Sie die Batterie handha-
ben, ist darauf zu achten, die beiden
Pole nicht gleichzeitig anzufassen, da
dadurch die gespeicherte Energie ent-
laden und ihre Lebensdauer unmittel-
bar beeintrachtigt werden kann.

- Entfernen Sie den Deckel des
Batteriefachs.

- Setzen Sie die Batterie/n ins
Batteriefach ein. Achten Sie auf die
gekennzeichnete Polaritat (Abb.1).

- Entfernen Sie den Deckel des
Batteriefachs.

- Es ist wichtig, dass die Batterien

Manual Pied care.indb 17

| | @

vom gleichen Typ und von gleicher
Spannung sind. Verwenden Sie
niemals wiederaufladbare Batterien
zusammen mit Zink-Kohle- oder
Alkali-Batterien.

Gebrauchsanweisung

Gebrauch:

- Entfernen Sie die Schutzkappe
(Abb. 2).

- Stellen Sie das Geréat ein, indem Sie
den Ein-/Aus-Schalter betatigen und
den Riegel dricken (D).

- Stellen Sie die gewiinschte Ges-
chwindigkeit 1 oder 2 ein (Abb. 3).

- Fuhren Sie die Rolle sanft aus
verschiedenen Richtungen tber
Hornhaut, Hilhneraugen und raue
Hautstellen. Die Hornhaut lasst sich
leicht und schnell entfernen (Abb. 4).

Nach dem Gebrauch des Gerites:

- Stellen Sie das Gerat mit dem An-/
Ausschalter ab.

- Setzen Sie die Schutzkappe auf.

- Nehmen Sie die Batterien aus dem
Fach, wenn Sie das Gerét langere Zeit
nicht benutzen werden.

- Reinigen Sie das Gerat.

Reinigung

- Reinigen Sie das Gerat mit einem
feuchten Tuch, auf das Sie einige
Tropfen Reinigungsmittel geben und
trocknen Sie es danach ab.

- Verwenden Sie zur Reinigung des
Apparates weder Lésungsmittel noch
Scheuermittel oder Produkte mit
einem sauren oder basischen pH-Wert
wie Lauge.
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- Das Gerat nicht in Wasser oder an-
dere Flussigkeiten tauchen und nicht
unter den Wasserhahn halten.

- Die Mikromineralien-Rolle kdnnen
Sie unter flieBendem Wasser
abwaschen, um Verunreinigungen zu
entfernen.

Ersatzteile und Betriebsmittel

- Bei autorisierten Handelsvertretern
und Verkaufsstellen erhalten Sie
Verbrauchsmaterial und Mikrominera-
lien-Rollen fir Ihr Geratemodell.

- Verwenden Sie stets fur Ihr Gerat
geeignete Original-Verbrauchsmate-
rialien.

-Batterietyp: 1,5V LRO3(AAA)

g

Storungen und Reparatur

- Bringen Sie das Gerat im Falle einer
Stoérung zu einem zugelassenen tech-
nischen Wartungsdienst. Versuchen
Sie nicht, das Gerat zu reparieren
oder zu demontieren, da dies geféhr-
lich sein konnte.

Fur Produkte der Europaischen Union
und / oder falls vom Gesetz in Ihrem
Herkunftsland vorgeschrieben:

Umweltschutz und Recycelbarkeit des
Produktes

- Die zur Herstellung des Verpac-
kungsmaterials dieses Gerats verwen-
deten Materialien sind im Sammel-,
Klassifizierungs- und Recyclingsystem
integriert.

- Das Produkt gibt keine Substanzen
in fur die Umwelt schadlichen Kon-
zentrationen ab.
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Wie Sie die Batterien aus dem Gerét
entfernen:

Zum Entfernen der Batterien am
Ende der Lebensdauer des Gerates
verfahren Sie wie folgt:

Nun kénnen Sie ohne Gefahr die
Batterie aus dem Fach nehmen.

- Dieses Symbol bedeutet,

dass das Produkt Batterien

beinhalten kann, die vor der

Entsorgung entnommen
B \verden sollen. Beachten

Sie, dass die Batterien in
daftir geeigneten Containern entsorgt
werden sollen. Und nicht ins Feuer
geworfen werden dirfen.

Dieses Gerat erftllt die Richtlinie
2004/108/EC Uber elektromagnetis-
che Vertraglichkeit, und Richtlinie
2011/65/EU zur Beschrankung der
Verwendung bestimmter gefahrlicher
Stoffe in Elektro- und Elektro-
nikgeraten.

®

@
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Italiano

LEVIGATORE PER TALLONI
PIED-CARE

Egregio cliente,

le siamo grati per aver acquistato

un elettrodomestico della marca
TAURUS.

La sua tecnologia, il suo design e la
sua funzionalita, oltre al fatto di aver
superato le pil rigorose norme di
qualita, le assicureranno una totale
soddisfazione durante molto tempo.

Descrizione

A Coperchio di protezione

B Corpo

C Pulsante di avvio / arresto e seletto-
re di velocita

D Interruttore di blocco

E Testina

F Pulsante di apertura della testina
G Pulsante per la sostituzione del
rullo ai microminerali

H Rullo ai microminerali

| Coperchio del vano batterie

J Rulli di ricambio

K Spazzola per pulizia

e Pile non incluse

A

Consigli e avvisi di sicurezza

- Prima di utilizzare I'apparecchio,
leggere attentamente le istruzioni
riportate nel presente opuscolo e con-
servarlo per future consultazioni. La
mancata osservanza delle presenti is-

truzioni puo essere causa di incidenti.

- Evitare qualsiasi contatto con il

liquido che puo fuoriuscire dalla bat-
teria. In caso di contatto accidentale
con gli occhi, rivolgersi a un medico.
Il liquido che fuoriesce dalla batteria
pud provocare irritazioni o ustioni.

Precauzioni d’uso:

- Non utilizzare I'apparecchio se gli
accessori non sono correttamente
collegati.

- Non utilizzare I'apparecchio se il
suo dispositivo di accensione/spegni-
mento non & funzionante.

- Rimuovere le pile o batterie
dall’apparecchio se non lo si utilizza
per un lungo periodo.

- Questo apparecchio & destinato
unicamente all’uso domestico, non
professionale o industriale.

- Non consentirne I'utilizzo a bambini
o persone che non siano familiari con
il suo funzionamento.

- Questo apparecchio non & un gio-
cattolo. Assicurarsi che i bambini non
giochino con I'apparecchio.

- Tenere fuori della portata di bambini
e/o persone disabili.

- Non esporre I'apparecchio a tempe-
rature estreme.

- Conservare e riporre I'apparecchio in
luogo asciutto, lontano dalla polvere e
dalla luce del sole.

- Non aprire la/e batteria/e per nessun
motivo.

- Quando la batteria non ¢ in uso,
mantenerla lontana da altri oggetti
metallici quali fermacarte, monete,
chiavi, ecc, che possano collegare fra
loro i due poli.

- Evitare di provocare un cortocircuito
fra i poli della batteria per pericolo di
esplosione o incendio.

Manual Pied care.indb 19
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- Custodire la/e batteria/e in luoghi
dove la temperatura non superi i
40°C.

- Usare I'apparecchio solo con

la/e batteria/e per la quale é stato
progettato. L'uso di qualunque altra
batteria/e potrebbe rappresentare un
rischio di esplosione o incendio.

Servizio:

- Il produttore invalida la garanzia e

declina ogni responsabilita in caso di
uso inappropriato dell’apparecchio o
non conforme alle istruzioni d’uso.

Montaggio della/e batteria/e

- Avvertenza: nel manipolare la batte-
ria, evitare di toccare contemporanea-
mente i due poli in quanto cio pro-
vocherebbe una scarica dell’energia
immagazzinata, compromettendo
direttamente la vita della batteria.

- Rimuovere il coperchio del vano
batteria/e.

- Collegare la/e batteria/e nel vano ris-
pettando la polarita indicata (Fig. 1).
- Chiudere il coperchio del vano
batteria/e.

- E indispensabile che le batterie
siano dello stesso tipo e carica. Non
usare insieme batterie ricaricabili con
pile di zinco-carbone o pile alcaline.

Modalita d’uso

Uso:

- Rimuovere il coperchio di protezione
(Fig. 2).

- Mettere in funzione I'apparecchio,
azionando I'interruttore di awvio /
arresto, premendo il pulsante di
blocco D.
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- Selezionare la velocita desiderata
scegliendo tra 1 e 2 (Fig 3)

- Far scorrere delicatamente il rullo
in avanti e indietro su duroni, calli
e asperita, in modo da eliminarli in
maniera rapida e semplice (Fig 4).

Dopo I'uso dell’apparecchio:

- Spegnere I'apparecchio premendo
I"interruttore accensione/spegni-
mento.

- Riposizionare il coperchio di
protezione.

- Rimuovere le pile o batterie
dall’apparecchio se non lo si utilizza
per un lungo periodo.

- Pulire I'apparecchio.

Pulizia

- Pulire il gruppo elettrico con un
panno umido, quindi asciugarlo.

- Per la pulizia non impiegare solventi
o prodotti a pH acido o basico come
la candeggina, né prodotti abrasivi.
- Non immergere I'apparecchio in
acqua o altri liquidi, né lavarlo con
acqua corrente.

- E possibile lavare il rullo ai mi-
crominerali con acqua corrente per
eliminare i resti delle impurita

Ricambi

- E possibile acquistare i materiali

di consumo e i rulli ai microminerali
adatti al modello utilizzato presso
distributori e stabilimenti autorizzati.
- Usare sempre ricambi originali, pro-
gettati specificamente per il modello
dell’apparecchio utilizzato.

- Tipo di pile: LRO3(AAA) da 1,5V

@
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(N Direttiva 2011/65/EU sulla restrizio-

Anomalie e riparazioni ne dell’'uso di determinate sostanze
pericolose nelle apparecchiature
- In caso di guasto, rivolgersi a elettriche ed elettroniche.

un Centro di Assistenza Tecnica
autorizzato. Non tentare di smontare
o riparare I'apparecchio in quanto
cio potrebbe comportare rischi di
sicurezza.

Per i prodotti dell’Unione Europea
e/o nel caso in cui sia previsto dalla
legislazione del Suo paese di origine:

Prodotto ecologico e riciclabile

- | materiali che costituiscono

I"imballaggio di questo apparecchio

sono riciclabili. Per lo smaltimento,

utilizzare gli appositi contenitori pub-

blici, adatti per ogni tipo di materiale.

- Il prodotto non contiene sostanze @
dannose per I'ambiente.

Come rimuovere le hatterie dall’interno
dell’apparecchio:

Per rimuovere le batterie, al termine
della sua durata utile, procedere a:

- Estrarre con sicurezza la batteria dal
suo alloggio.

Questo simbolo indica che il

prodotto pud contenere pile

o batterie. Toglierle prima di

gettare il prodotto. Le pile/
HEEm batterie vanno depositate

negli appositi contenitori
per la raccolta. E non devono mai
essere gettate nel fuoco

Questo apparecchio & conforme
alla Direttiva 2004/108/EC sulla
Compatibilita Elettromagnetica et alla

@
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Portugués

ELIMINADOR DE DUREZAS
PIED-CARE

Caro cliente:

Obrigado por ter adquirido um elec-
trodoméstico da marca TAURUS.

A sua tecnologia, design e funcio-
nalidade, aliados as mais rigorosas
normas de qualidade, garantir-lhe-do
uma total satisfagdo durante muito

tempo.
Descricao
A Tampa protectora
B Corpo
C Botao ligar/desligar e selector de
velocidades
D Interruptor de bloqueio
@ E Cabega
F Boté&o abrir cabeca
G Boté&o para mudar o rolo de micro-
minerais

H Rolo microminerais

| Tampa alojamento baterias
J Rolos de substituicao

K Escova limpeza

e Pilhas ndo incluidas

A

Conselhos e adverténcias de seguranca
- Ler atentamente este manual de
instrucdes antes de ligar o aparelho

e guarda-lo para consultas futuras.

A ndo observagdo e cumprimento
destas instrugdes pode resultar num
acidente.

- Evite qualguer contacto com o
liquido que se pode desprender da
bateria. Em caso de contacto aciden-
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tal com os olhos, lave-os e consulte
imediatamente um médico. O liquido
derramado pela bateria pode provocar
irritacdes ou queimaduras.

Utilizacao e cuidados:

- N&o utilizar o aparelho se os aces-
sérios ndo estiverem devidamente
montados.

- N&o utilizar o aparelho se o disposi-
tivo de ligar/desligar ndo funcionar.

- Retirar as pilhas ou baterias do
aparelho no caso de néo o utilizar
durante longos periodos de tempo.

- Este aparelho esta projectado uni-
camente para utilizagdo doméstica,
nao para utilizagdo profissional ou
industrial.

- N&o permitir que seja utilizado por
pessoas nao familiarizadas com este
tipo de produto, pessoas incapacita- @
das ou criangas.

- Este aparelho ndo é um brinquedo.
As criangas devem ser vigiadas para
garantir que nao brincam com o
aparelho.

- Guardar este aparelho fora do
alcance de criancas e/ou pessoas
incapacitadas.

- Nao expor o aparelho a temperatu-
ras extremas.

- Manter e guardar o aparelho num
local seco, sem po6 e afastado da luz
solar.

- Nao abrir a(s) bateria(s) em nenhu-
ma situagao.

- Quando a bateria néo estiver a ser
usada, mantenha-a afastada de outros
objectos metélicos como clipes de
prender papéis, moedas, chaves, etc.,
que possam ligar um pdlo ao outro.

- Evite provocar um curto-circuito

@
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entre os terminais da bateria, uma
vez que existe risco de exploséo ou
incéndio.

- Guardar a(s) bateria(s) num local
onde a temperatura nao ultrapasse
0s 40 °C.

- Utilize o aparelho apenas com a(s)
bateria(s) com a(s) quall(is) foi espe-
cificamente concebido. A utilizagdo
de outra(s) bateria(s) pode apresentar
risco de explosdo ou incéndio.

Manutencao:

- Qualquer utilizagao inadequada ou
em desacordo com as instrugdes de
utilizacdo pode ser perigosa e anula
a garantia e a responsabilidade do
fabricante.

Montagem da(s) bateria(s)

@ - Nota: Durante o processo de
manuseamento da bateria, ndo tocar
simultaneamente nos dois pélos, uma
Vez que isso provocaria uma descarga
por parte da sua energia armazenada,
afectando directamente a vida dtil
da bateria.

- Retirar a tampa do compartimento
da(s) bateria(s).

- Colocar a(s) bateria(s) no seu com-
partimento, respeitando a polaridade
indicada (Fig. 1).

- Fechar a tampa do compartimento
da(s) bateria(s).

- E fundamental que as baterias
sejam do mesmo tipo e carga. Nunca
misturar baterias recarregaveis com
pilhas de carbono-zinco ou pilhas
alcalinas.

Modo de emprego

@
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Utilizacao

- Retirar a tampa protectora (Fig. 2).
- Colocar o aparelho em funciona-
mento, accionando o interruptor ligar/
desligar e pressionando o botao de
blogueio D.

- Seleccionar a velocidade pretendi-
da, 1 ou 2 (Fig 3)

- Fazer deslizar o rolo suavemente
para a frente e para tras ao longo das
durezas, calos e asperezas. Serao
eliminados de forma rapida e facil
(Fig 4)

Uma vez terminada a utilizacao do

aparelho:

- Parar o aparelho, accionando o

interruptor de ligar/desligar.

- Colocar a tampa protectora.

- Retirar as pilhas ou baterias do

aparelho no caso de nao o utilizar @
durante longos periodos de tempo.

- Limpar o aparelho.

Limpeza

- Limpar o aparelho com um pano
himido com algumas gotas de deter-
gente e secé-lo de seguida.

- Nao utilizar solventes, produtos com
um factor pH acido ou basico como a
lixivia nem produtos abrasivos para a
limpeza do aparelho.

- Nao submergir o aparelho em agua
ou em qualquer outro liquido nem o
cologue debaixo da torneira.

- 0 rolo de microminerais pode ser
lavado sob a agua para retirar as
restantes impurezas.

Consumiveis
- Os consumiveis (rolos de micromi-
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nerais, etc.) para o seu modelo de
aparelho poderao ser adquiridos nos
distribuidores e estabelecimentos
autorizados.

- Usar sempre consumiveis de
origem, concebidos especificamente
para o seu modelo de aparelho.

- Pilhas do tipo: LRO3(AAA) de 1,5V

[

Anomalias e reparagao

- Em caso de avaria, levar o aparelho
a um Servigo de Assisténcia Técnica

autorizado. Nao o tente desmontar ou
reparar, ja que pode ser perigoso.

Para produtos da Unido Europeia e/ou
conforme os requisitos da regulamen-
tagdo do seu pais de origem:

Ecologia e reciclabilidade do produto
- Os materiais que constituem a
embalagem deste aparelho estao
integrados num sistema de recolha,
classificacao e reciclagem. Caso
deseje desfazer-se deles, pode utilizar
os contentores publicos apropriados
para cada tipo de material.

- O produto esta isento de concen-
tracdes de substancias que podem
ser consideradas nocivas para o
ambiente.

Como retirar as baterias do interior do
aparelho:

Uma vez terminada a vida atil do
aparelho, para retirar as baterias
proceder da seguinte forma:

- Extrair com seguranca a bateria do
seu alojamento.
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- Este simbolo significa que

o produto pode conter

pilhas ou baterias no seu

interior, que devem ser
HE 'ectiradas antes de se

desfazer do produto.
Lembre-se que as pilhas/baterias
devem ser depositadas em
contentores especiais autorizados. e
que nunca devem ser colocadas no
fogo.

Este aparelho cumpre a Directiva
2004/108/EC de Compatibilida-

de Electromagnética, a Directiva
2011/65/EU sobre restrigdes a utili-
zagao de determinadas substéncias
perigosas em aparelhos eléctricos e
electroénicos.
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Nederlands

EELTVERWIIDERAAR
PIED-CARE

Geachte klant:

We danken u voor de aankoop van
een product van het merk TAURUS.
De technologie, het ontwerp en de
functionaliteit, samen met het feit
dat het de striktste kwaliteitsnormen
overtreft, garanderen u volle tevreden-
heid voor een lange tijd.

Beschrijving

A Beschermingsdeksel

B Romp

C Aan/uit en snelheidskeuzeschake-
laar

D Blokkeerschakeling

E Schuurkop

F Knop om de schuurkop te ontgren-
delen

G Knop voor het verwisselen van de
rol met micromineralen

H Rol met micromineralen

| Batterijklepje

J Reserverollen

K Reinigingsborsteltje

e Batterijen niet meegeleverd

A

Adviezen en veiligheidsvoorschriften

- Neem deze gebruiksaanwijzing
aandachtig door voordat u het
apparaat in gebruik neemt en bewaar
ze voor latere raadpleging. Het niet
naleven en veronachtzamen van deze
voorschriften kan een ongeluk tot
gevolg hebben.
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- Vermijd elk contact met de vloeistof
die uit de batterij kan lekken. Bij con-
tact met de ogen, de ogen met water
spoelen en een arts raadplegen. De
gelekte batterijvloeistof kan irritaties
en brandwonden veroorzaken.

Gebruik en onderhoud:

- Het apparaat niet gebruiken indien
de accessoires niet correct aangekop-
peld zijn.

- Het apparaat niet gebruiken als de
aan/uit-knop niet werkt.

- Als U het apparaat gedurende
langere tijd niet gebruikt, haal dan de
batterijen eruit.

- Dit apparaat is bedoeld voor huis-
houdelijk gebruik, niet voor professio-
neel of industrieel gebruik.

- Laat niet toe dat het apparaat
gebruikt wordt door gehandicapten,
kinderen of door personen die niet
vertrouwd zijn met dit type produc-
ten.

- De kinderen moeten in het oog ge-
houden worden om te verzekeren dat
ze niet met het apparaat spelen.

- Dit apparaat opbergen buiten het
bereik van kinderen en/of gehandi-
capten.

- Het apparaat niet blootstellen aan
extreme temperaturen.

- Het apparaat op een droge en
donkere plaats opbergen en bewaren.
- Onder geen voorwaarde de
batterij(en) openmaken.

- Houd de batterij, wanneer deze niet
gebruikt wordt, verwijderd van andere
metalen voorwerpen zoals paperclips,
muntstukjes, sleutels, etc. om te
vermijden dat de polen met elkaar in
contact kunnen komen
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- Vermijd kortsluiting tussen de accu-
polen, dit kan leiden tot ontploffings-
of brandgevaar.

- Bewaar de batterij(en) op een plaats
waar de maximale temperatuur 40°C
is.

- Gebruik het apparaat uitsluitend
met batterijen waarvoor het apparaat
specifiek ontworpen is. Het gebruik
van andere batterijen kan explosiege-
vaar of brand veroorzaken.

Service:

- Een onjuist gebruik, of een gebruik
dat niet overeenstemt met de gebruik-
saanwijzing, kan gevaar inhouden en
doet de garantie en de aansprakeli-
jkheid van de fabrikant teniet.

Batterij(en) plaatsen

- Tijdens het proces van het plaatsen
van de batterij dient U niet de twee
polen tegelijkertijd aan te raken,
aangezien dit een lozing van een

deel van de opgeslagen energie zou
veroorzaken, wat gevolgen heeft voor
de levensduur van de batterij.

- Verwijder het dekseltje van het
batterijvak.

- Plaats de batterij(en) in het batte-
rijvak; let hierbij op de aangegeven
positie van de polen (Abf. 1)

- Verwijder het dekseltje van het
batterijvak.

- Het is van uiterst belang dat de bat-
terijen hetzelfde model zijn en tevens
evenveel opgeladen. Gebruik nooit
oplaadbare batterijen met koolstof-
zinkbatterijen of alkalinebatterijen.

Gebruiksaanwijzing
Gebruik:
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- Verwijder de beschermkap (Afb 2).
- Zet het apparaat aan met de aan/
uitschakelaar, waarbij u op de blo-
kkeerknop D drukt.

- Kies de gewenste snelheid (1 of 2)
(Afb. 3)

- Trek de rol langzaam over het eelt
en ruwe huid. Deze worden snel en
eenvoudig verwijderd (Afb. 4)

Na gebruik van het apparaat:

- Stop het apparaat door op de aan-/
uit-knop te drukken.

- Plaats de beschermkap.

- Als U het apparaat gedurende
langere tijd niet gebruikt, haal dan de
batterijen eruit.

- Reinig het apparaat.

Reiniging

- Maak het apparaat schoon met een
vochtige doek met een paar druppels
afwasmiddel en maak het apparaat
daarna goed droog.

- Gebruik geen oplosmiddelen of
producten met een zure of basisch
ph, zoals bleekwater, noch schuur-
middelen, om het apparaat schoon
te maken.

- Dompel het apparaat niet onder in
water of een andere vloeistof en houd
het niet onder de kraan.

- De rol met micromineralen kan in
water afgewassen worden, om veron-
treinigingen te verwijderren.

Vervangingsonderdelen

- Vervangende onderdelen zijn verkri-
jgbaar bij de distributeur en winkels.
Dit betreft voor dit apparaat rollen
met micromineralen.

- Gebruik steeds originele componen-

@
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ten, specifiek ontworpen voor het door
u gebruikte model.
-Type batterijen: LRO3(AAA) van 1,5V

&

Defecten en reparatie

- Bij een defect, moet u het apparaat
naar een erkende technische dienst
brengen. Probeer het apparaat niet
zelf te demonteren of te repareren,
want dit kan gevaarlijk zijn.

Voor producten afkomstig uit de Euro-
pese Unie en/of indien de wetgeving
van het land waaruit het product
afkomstig is dit vereist:

Milieuvriendelijkheid en recycleerbaar-
heid van het product

- De verpakking van dit apparaat
bestaat uit gerecycleerd materiaal.
Als u zich van dit materiaal wenst te
ontdoen, kunt u gebruik maken van
de openbare containers die voor ieder
type materiaal geschikt zijn.

- Het product bevat geen concentra-
ties materialen die schadelijk zijn
voor het milieu.

Hoe haalt U de batterijen uit het
apparaat:

Hiervoor moet u:

- Haal voorzichtig de batterij van zijn
plaats.

dat ze nooit in het vuur gegooid
mogen worden

- Dit symbool betekent dat
het product batterijen of
accu’s kan bevatten die uit
het product gehaald moeten
I \worden als het product
verwijderd wordt. Denk
eraan dat de batterijen/accu’s in
speciaal daarvoor voorziene
containers gegooid moeten worden en
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Dit apparaat voldoet aan de laags-
panningsrichtlijn 2004/108/EC, met
betrekking tot elektromagnetische
compatibiliteit, met de richtlijn
2011/65/EU met betrekking tot
beperkingen in de toepassing van
bepaalde gevaarlijke stoffen in elek-
trische en elektronische apparaten en
met de richtlijn.
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TARKA DO ZROGOWACEN STOP
PIED-CARE

Szanowny Kliencie,

Serdecznie dzigkujemy za zde-
cydowanie sie na zakup sprzetu
gospodarstwa domowego marki
TAURUS.

Jego technologia, forma i
funkcjonalno$¢, jak réwniez fakt, ze
spetnia on wszelkie normy jakosci,
dostarczy Panstwu petnej satysfakcji
przez dhugi czas.

Opis

A Pokrywa ochronna

B Korpus

C Przycisk on/off i wybor predkosci
@ D Wskaznik blokady

E Gtowica

F Przycisk otwarcia gtowicy

G Przycisk wymiany pumeksu

H Pumeks

| Pokrywa przegrody na baterie

J Pumeks zamienny

K Szczotka czyszczaca

« Baterie nie sg dotgczone do
zestawu

A

Wskazowki i ostrzezenia
dotyczace bezpiecznego
uzytkowania

- Przeczyta¢ uwaznie instrukcje
przed uruchomieniem urzadzenia

i zachowac jg w celu pozniejszych
konsultacji. Nieprzestrzeganie
niniejszej instrukcji moze prowadzic¢
do wypadku.
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- Nalezy unika¢ kontaktu z ptynem,
ktory moze wyciec z baterii. W razie
przypadkowego kontaktu z oczami
nalezy przemy¢ wodg i skontaktowac
sie z lekarzem. Ptyn z baterii moze
spowodowac podraznienia lub
opazenia.

Uzywanie i konserwacja:

- Nie uzywac urzadzenia, jesli jego
akcesoria lub filtry nie sg odpowied-
nio dopasowane.

- Nie uzywac urzadzenia, jesli nie
dziata przycisk wigczania ON/OFF.

- Wyja¢ baterie z urzgdzenia w razie
ditugiej przerwy w jego uzytkowaniu.
- Urzadzenie to zaprojektowane
zostato wytgcznie do uzytku do-
mowego, a nhie do uzytku profesjonal-
nego czy przemystowego.

- Nie pozwalac, by korzystaty z niego @
osoby niezapoznane z tego typu
produktem, osoby niepetnosprawne
lub dzieci.

- Dzieci powinny pozosta¢ pod
czujng opieka w celu zagwarantowa-
nia iz nie bawig sie urzgdzeniem.

- Przechowywac to urzadzenie w
miejscu niedostepnym dla dzieci i/lub
0s6b niepetnosprawnych.

- Nie wystawia¢ urzgdzenia na wyso-
kie temperatury.

- Przechowywac¢ urzadzenie w su-
chym miejscu, gdzie nie ma kurzu, i z
dala od $wiatta stonecznego.

- Nie otwiera¢ baterii pod zadnym
pozorem.

- Gdy nie uzywa sie baterii, nalezy
unika¢ przedmiotéw metalowych
blisko baterii.

- Uwazag, by nie spowodowac
spiecia pomigdzy dwoma bateriami,

@
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gdyz istnieje ryzyko wybuchu lub
pozaru.

- Przechowywac baterie w miejscach,
gdzie temperatura nie przekracza
40°C.

- Nalezy uzywac tylko specjalnie do
tego zaprojektowanych bateri. Uzycie
innych baterii moze grozi¢ wybuchem
lub pozarem.

Serwis techniczny:

- Wszelkie niewlasciwe uzycie lub
niezgodne z instrukcjg obstugi moze
doprowadzi¢ do niebezpieczenstwa,
anulujgc przy tym gwarancje i
odpowiedzialno$¢ producenta.

Zatozenie baterii

- Ostrzezenie: w trakcie wktadania
baterii, zwréci¢ szczego6lng uwage,
aby nie dotykac¢ palcami obu bie-
gunow jednoczesnie, gdyz moze to
wywotaé uwolnienie zmagazynowa-
nej energii i moze wptynaé ujemnie
na jej zywotnose.

- Zamkng¢ pokrywke przegrodki na
baterie.

- Wiozy¢ baterie do przwegrddki
zgodnie z polaryzacjg (Rys. 1)

- Zamkna¢ pokrywke przegrodki na
baterie.

- Bardzo wazne jest, by baterie byly
tego samego typu i miaty identyczne
napigcie. Nie nalezy mieszac baterii
wielokrotnego tadowania z batieriami
weglowo-cynkowymi lub alkaliczn-
ymi.

Instrukcja obstugi

Uzycie:

- Zdja¢ pokrywe (Rys. 2).

- Wigczy¢ urzgdzenie przyciskiem

@
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on/off i przycisna¢ przycisk blokady
D.

- Wybraé¢ pozgdang predkosé 1 lub
2 (Rys.3)

- Przesung¢ pumeks powoli po
zrogowaceniach do przodu i do tytu.
Zostang zmniejszone szybko i fatwo.
(Rys 4)

Po zakonczeniu uzywania
urzadzenia:

- Wylgczy¢ urzgdzenie za pomocg
przycisku ON/OFF.

- Zatozy¢ pokrywe.

Wyija¢ baterie z urzgdzenia w razie
dtugiej przerwy w jego uzytkowaniu.
- Wyczysci¢ urzadzenie.

Czyszczenie

- Czysci¢ urzadzenie wilgotng
szmatkg zmoczong kilkoma kroplami
ptynu i nastepnie osuszy¢.

- Nie uzywac do czyszczenia
urzgdzenia rozpuszczalnikéw, pro-
duktéw z czynnikiem PH takich jak
chlor, ani srodkoéw zracych.

- Nie zanurzac¢ urzadzenia w wodzie
ni innej cieczy, nie wktadaé pod kran.
- Nalezy my¢ pumeks pord kranem,
aby go oczysci¢ z resztek skory.

Czesci zuzywalne

- W autoryzowanych punktach
sprzedazy lub u dystrybutorow
mozna zakupi¢ czesci zamienne,
akcesoria lub pumeks.

- Nalezy zawsze uzywacé ory-
ginalnych czesci, specjalnie
zaprojektowanych do tego modelu
urzadzenia.

-Baterie: LRO3(AAA)1,5V
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Nieprawidtowosci i naprawa

- W razie awarii zanie$¢ urzadzenie
do autoryzowanego Serwisu Tech-
nicznego. Nie prébowac rozbierac
urzadzenia ani go naprawiac,
poniewaz moze to by¢ niebezpie-
czne.

Dla urzgdzen wyprodukowanych

w Unii Europejskiej i w przypadku
wymagan prawnych obowigzujgcych
w danym kraju:

Ekologia i zarzadzanie odpadami
- Materiaty, z ktérych wykonane

jest opakowanie tego urzadzenia,
znajdujg sie w ramach systemu
zbierania, klasyfikacji oraz ich
odzysku. Jezeli chcecie Panstwo
sig ich pozby¢, nalezy umiesci¢ je w
kontenerze przeznaczonym do tego
typu materiatow.

- Produkt nie zawiera koncentracji
substancji, ktére mogtyby by¢ uznane
za szkodliwe dla $srodowiska.

Sposoéb wyjmowania akumulato-
réw z wnetrza urzadzenia:

Aby wyjg¢ akumulator po catkowitym
zuzyciu urzgdzenia, nalezy:

- Ostroznie wyja¢ akumulator z jego
miejsca.

baterie/akumulatory powinny zosta¢
ztozone w specjalnych autory-
zowanych kontenerach. | nie moga
by¢ one nigdy wrzucane do ognia.

- Symbol ten oznacza, ze
produkt moze posiadaé
wewnatrz baterie lub
akumulatory, ktére to
EE powinny zostac uprzednio
wyjete przed pozbyciem sie
produktu. Pamieta¢ nalezy, ze

Manual Pied care.indb 30

Urzadzenie spetniajgce wymogi
Ustawy 2004/108/EC o Zgodnosci
Elektromagnetycznej i Ustawy
2011/65/EU w sprawie ograniczenia
stosowania niektérych niebezpiecz-
nych substancji w sprzecie elektrycz-
nym i elektronicznym.

@
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AO®A'IPEZH ZKAHPO'Y AEPMATOZ
PIED-CARE

EkAekTé pag mreAdTn:

2€ EUXAPIOTOUUE TTOU ATTOPACIOES
TNV ayopd pIag NAEKTPIKAG OIKIOKAG
OUOKEUNG TNG papkag TAURUS.
Me Tnv TexvoAloyia, To oxEdIO

Kal TN AEIToupyIkATNTA TNG, Madi

JE TO yeyovog 6Tl EeTTepvd TIg
AUOTNPOTEPES TTPODIAYPAPES
TroI6TNTAG B EiveIG aTTOAuTa
IKOVOTTOINPEVOG VIO TTOAU Kalpd.

Meprypaen

A lNpooTaTEUTIKN TATTA

B Zwya

C KoupTri o1d0NG, €vepyoTToinong Kai
emAoyéag TaxuTNTag

D AIaKOTITNG EUTTAOKAG

E KepaAn

F KoupTri avoiypaTtog KeQaArg

G KoupTri yia va aAA&EETE TO poAd
HIKPO-OPUKTWV

H POAG PIKPO-OPUKTWV

| ZkéTaopa B€oNng UTTOTAPIWY

J POAG avTaAAOKTIKG

K BoupTtadki kaBapiopol

« O1 ymratapieg Sev TrepIAaPBAvovTal

A

TupuBoUAEG Kal TTPOEISOTTOINCEIG
ao@aleiag

- AloBAEOTE TTPOCEKTIKG QUTO TO
@UANGDIO 0BNYIWV TIPIV BEoETE OE
A€ITOUPYia TN GUOKEUN Kal QUAGETE TO
yio HEANOVTIKEG avapopEég. Eav dev
SI0BAOETE KOl BEV TNPHOETE AUTEG

TIG 08nyieg YTTOPEi Vo TTPOKANBET
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aruyxnua.

- ATTOQEUYETE TNV OTTOIABNTTOTE
ETTAQPN YE TO UYPO TTOU UTTOPET Va
Byel atré Tn pTTaTapia. e mEPITITWOoN
TUXQIOG ETTAPAG YE TO PATIA, TTAUVETE
TO KOl aTreuBuvOEeiTe o€ éva yiaTpd.
To uypo Tou éxel Byel attd TNV
pTTaTapia, YTopei va TTpogevioEl
epeBIOPO 1) eykavpara.

XpRAon Kal TTpocoxN:

- MnV XpnOIYOTTOIEITE TNV GUOKEUN,
€dv Ta ageooudp TG dev £xouv
ouvdeBei owoTd.

- Mn XpnOIYOTIOIEITE TNV CUOKEUN
av eV AEITOUPYEI O PNXaviopog
Aermoupyiag/madong.

- Edv dev Trpokeital va
Xpnaoipotroindei n cuokeun yia
APKETO XPOVO, TOTE VO BYBEAETE TIG
pTTaTopies i OTAAEG.

- AuTi n ouoKeun éxel oxedlaoTel
HOVO yia OIKIaKR XPAoN Kal Ox! yIa
ETTAYYEAMATIKA 1| BIOPNXAVIK.

- Mnv emTpéWeTe va TV
XPNOIPOTTOINOOUV dTONA TTOU deV
eival egoikelwpéva Pe autol Tou
€idOUG Ta TTPOIOVTA, TTAIBIA 1 ATOPA
ME EIOIKEG AVAYKEG.

- Ta Taidid Ba TTpéTTel va
eMRAETTOVTAI WOTE Va €i0TE Giyoupol
TTWG OV TTAi(OUV JE TN CUOKEUN.

- KpatrioTe autrjv TNV ouokeun
pakpid atré Ta TaIdId Kal/f) aTré
dropa pe EIBIKEG AVAYKEG.

- H ouokeun va pnv exTiBeTal og
AKPOiEG BEPUOKPOATIEG.

- H ouokeun va diatnpeital kal va
QUAdooEeTal O€ éva OTEYVO PEPOG,
XWPIg oKoVN Kal HaKpI& aTré 1o
NAIOKO QWG.
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- Na pnv avoiyete yia kavévav
atmoAUTWG AGyo, Tn/TIG uTTaTapia/eg.
- Otav n ymatapia dev
XPNOIPOTIOIEITAl, VA TNV BIOTNPEITE
HaKpIG atrd AGAAG HETOAAIKG
QAVTIKEIPEVA, OTTWG GUVOETHPEG
XAPTIWV, VopiopaTa, KAEIDId, KTA. TTOU
uTTOpEl Vo oUVBETOUV TOV €va TTOAO
ME TOV GAAO.

- ATToQeUYETE TNV TTPOKANCN £VOG
BPOAXUKUKAWNOTOG PETAEU TV TTOAWV
TNG MTTOTAPIAG, MIA KOI UTTAPXEI O
KivOUVOG €KkpNENG i TTUPKAYIAG.

- Na @uAdaTe Tn/TIg YTTaTapial/ég ot
pépn 61ToU N BeppoKkpacia va unv
gemepvd Toug 40°C.

- Na XpnOIUOTTOIEITE TNV GUOKEUN)
pévov e TNV/TIG pTTaTapia/eg yia
TNV/TIG OTTOIO/EG £XEI CUYKEKPIPEVA
oxedlaoTei. H xprion otroloudrrote
&AAou TUTTOU PTTaTOPiag PTTOPET

Va TTPOKOAECE! KivOUVOo €Kpnéng 1
TTUPKAYIGG.

ZépPig:

- OTroladnToTE PN KAtGdAANAN Xpron
1 N COHWVN HE TIG 0dNYieg XPNOEIG
JTTOPET Va gival ETTIKIVOUVN, OKUPWVEL
TNV €yyunon Kai Tnv eubuvn Tou
KOTAOKEUAOTH.

MovTdpiopa TNG/Twv prratapiog/
wv

- MpogidoTtroinon: Kartd tnv dIdpKeia
XEIPIOPOU TNG PTTaTapiag, va unv
ayyigete TauTdXpOVa TOUG BUO
TTOAOUG TNG, MIa Kal KATI TETolo Ba
TIPOKAAOUTE Ia NAEKTPIKF EKPOPTION
€VOG HEPOUG TNG ATTOBNKEUPEVNG
EVEPYEIAG TV, ETTNPEAJOVTOG
armeuBeiag aTnv didpkeia JwAG TwV.
- ATTOOUPETE TO OKETTACHUA aTTO TNV
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UTTOB0X1 TNG/TWV PTTATAPIAG/ILIV.
JuvdéoeTe TNV/TIG PTTaTapia/ieg aTnV
uTrod0oX1 TNG/TWV, oEROEVOI TNV
evdelkvuduevn TTOAIKOTNTA (ZX. 1)

- ATrooUpeTE TO OKETTAONA AT TNV
UTTOB0X1 TNG/TWV PTTATOPIAG/ILIV.

- Eival onpavrikéraro 1o O11 o1
JTTaTapieg va gival Tou idlou €idoug
Kal gopriou. MoTé va punv avapiyvueTe
ETTAVAPOPTICOPEVEG PTTATAPIEG PE
oTAAEG weudapyUpou-avepakog,
QAAKOAIKEG PTTATOPIEG.

O3nyieg xpnong

Xprion:

- ATTOOUpPETE TO TTPOCTOTEUTIKO
KGAupPa (ZX. 2).

- EvepyoTroIfoTe TNV OUOKEUNR pE
TOV JIAKOTITN évVOPENG/SIOKOTIAG,
TIOTWVTAG TO KOUMTTI KAEIBWHaTog D.
- AloAégTe TNV emBUPNTA TaXUTNTA 1
N2 (Zx.3)

- Z0peTe TOV POAS aTTAAG TTPOG TO
EUTTPOG KAl TTIOW OTTd TIG OKANPADEG,
K&Aoug Kal To okANpo dépua. Oa
apaipebolv pe TPOTTO atTAd Kal
YPryopo (ZX. 4).

MOAIG OTAPATAOETE VA
XPNOIUOTIOIEITE TNV CUOKEUN:

- ZTOMATAOTE TNV OUCKEUR,
OTPEPOVTAG TOV BIAKATITN
AerToupyiag/madong.

- BAATE TO TTPOCTATEUTIKG KAAUPUA.
- Eav dev mpokeital va
XPnoipoTroinBei n cuokeun yia
APKETO XPOVO, TOTE va BYBAETE TIG
JTTaTapieg ) OTAAEG.

- KaBapioTe TNV oUOKEUR.

@
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KaBapiopog

- KaBapioTe Tn ouokeun pe uypo
TTavi EUTTOTIONEVO pE Aiyeg OTayOVEG
ATTOPPUTTAVTIKOU Kal UoTEP
OTEYVWOTE TN.

- Mn xpnoiyoTroleite SIGAUTIKA 1
TIpoiévTa pe 6&Ivo i Baoikd ph 6w
n aAigiBa ) TpoidvTa Agiavong yia
TOV KOBAPIoPO TNG CUOKEUNAG.

- Mn BuBileTe TN ouokeun o€ vepo 1
GAAO UypO, Kal unv TNV TOTTOBETEITE
Katw atd T Bpuon.

- To POAS HIKPO-OPUKTWV PTTOPET

va TTAUBET KaTWw aTTé TO VEPO YIa Va
Byouv kai ol GAAeg akaBapaoieg.

AvoAwoipa

- ZT0UG £60UCIOB0TNUEVOUG DIAVOEIG
@ Kal kataoThpaTta a€pPIg, Ba ptopeite

VO QYOPACETE AVAAWOIUA, OTTWG

POAG PIKPO- OPUKTWV, VIO TO HOVTEAO

NG BIKAG 0OG OUOKEUNG.

- Na xpnoigotroigite TTavTa auBevTIKa

AvOAWOCIYa, OXEDIAOPEVA EIBIKA YIa

70 BIKG 00G PHOVTENO TNG CUOKEUNG.

- Eidog pmratapiwv: LRO3(AAA) Twv

1,5V

&

AuoAesiToupyieg Kal ETTIOKEUN

- Xe TepimTwon BAGBNG peTOPEPETE
TN OUOKEUR O€ £60UCIOBOTNUEVO
Kévtpo Texvikig EEutTnpétnong.
Mnv TTpooTTaBACETE Va TNV aVOIgeTE
1 va TNV ETTIOKEVACETE yIaTi gival
ETTIKIVOUVO.

MNa mpoidvta TNV EupwTraikng
‘Evwong ry/kal o€ TePITITwon TTou
KATI TETOIO QTTAITEl N VOpoBeaia oTnv
XWpPa TTPOEAEUONAG 0OG:
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OikoAoyia kai SuvaréTnTa
aAvVaKUKAWGONG TOU TTPOioVTOG

- Ta UAIKG TTOU aTTOTEAOUV TN
OUOKEUOOTia QUTAG TNG NAEKTPIKAG
OIKIOKAG OUOKEUNG, EVTIAooovTal OE
£€va oUoTnNua oUAAOYNAG, BIaAOYAG Kal
QAvVOKUKAWONAG TOUG.

- To TTpoidv eival atrahAaypévo atmo
OUYKEVTPWOEIG CUCTATIKWY TTOU
ptopei va BewpnBouv BAaBepd yia
10 TIEPIBAAAOV.

Nwg va arocUpovTal ol PTTATAPiESG
aTr6 TO ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG:
Ma va BydAeTe TIG YTTaTapieg, HOAIG
£XEI TEAEIWOEI N WPEAIUN {wn) TNG
OUOKEUNG, KAVETE WG aKoAoUBwG:

- BydATe 167€ pe olyoupid TNV
pmaTapia até TNV Brikn TnG.

- Aut6 10 oUpBoAO onuaivel @
TIWG TO TTPOIdV SIoBETEl
HTTaTOPiEG OTO ECWTEPIKO
TOU, TIG OTTOiEG B TTPETTE
N VO QQAIPECETE TIPIV
TIETAEETE TO TTPOIOV.
OupnbBeite TTWG o1 pTTaTapieg Ba
TIPETTEl va TOTTOBETNOOUV O€ €IBIKA
€goualodotnuévoug kadoug. Kai dev
TIPETTEI TTOTE VA TIG TIETALETE O€
QwTIA.

| | @

To TTapov TTpoidv TTANPOI TNV
Odnyia 2004/108/EC trepi
HAekTpopayvnTIKAG ZupBarétnTag
Kal pe Tnv Odnyia 2011/65/EU yia
TOV TTEPIOPIOUOS XPHONG OPICHEVWV
ETTIKIVOUVWY OUCIWV OE NAEKTPIKEG
KOI NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG.
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NPUBOP ONA YOANEHUA
POroBuubl
PIED-CARE

YBaxkaeMblil noKynaTtenb:

Bnarogapvm Bac 3a 10, 4T0 Bbl
OCTaHOBWNY CBOI BbIGOP Ha
anekTponpudope mapkm TAURUS
NSt JOMALLHEro NCMOMb30BaHUS.
lMpuMeHeHne nepenoBbIx
TEXHOMOIMMIN, COBPEMEHHBIN An3aiiH,
DYHKLUMOHANBHOCTb, a Takxe
cobntogeHune ctporux TpeboBaHuii
K KayecTBy rapaHTupytoT Bam
NPOAOMKUTENbHYIO dKCNIyaTaLuio
npubopa.

OnucaHue
@ A 3alwmTHas KpblLLka
B Kopnyc
C KHonka cTtapt/cTon u
nepeknoyaTens CKOpocTen
D Mepekntovaternb GrokupoBkx
E lonoska
F KHonka oTKpbITUS rONoBKu
G KHorka Ansi cMeHbl ponuvka us
MWUKPOMUHEpPanos
H Ponvk n3 mukpomuHepanos
| Kpbilwka otceka ans
aKKyMynsTopoB
J 3anacHble ponuku
K LLleTouka Anst o4McTKM

 barapeiikv He npunaratoTcs

A

PekomeHpauunm n mepbl
6e3onacHocTn

- MNepen Tem kak Nnonb3oBaTbCs
npu6opoM, BHUMATENbHO NPOYTUTE
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[aHHY0 MHCTPYKLMIO N CoXpaHsiiiTe
ee B TeYeHVe BCero cpoka Xu3Hu
npu6opa. HecobntoaeHve Hopm
6e30nacHOCT MOXET NPUBECTY K
Hec4acTHOMY Cryyato.

- M3beraiiTe KOHTaKTa C UOKOCTbHO,
KoTopasi MOXeT NPONUTLCS 13
akkymynsTtopa. MNpu nonagaHum

B rf1a3a HeMeAneHHO NpoMownTe

1X BofOM 1 obpaTnTech K Bpauy.
AKKYMYNSITOPHAs XUAKOCTb
BbI3bIBAET pasapaxKeHne 1 0XOru.
PekomeHaauum no 6esonacHocTu
AN XU3HU U 3[00POBbS:

- He ncnonb3yite npubop, ecnu
ero akceccyapbl UK pacxodHble
MaTepuarbl He NpUcoeanHEHbI
[OOIMKHBIM 06pasom.

- He ncnonb3yite npubop, ecnu

y Hero HeucnpasHa kHorka BKI1/

BbIKI. @
- N3Bnekute us npubopa Gatapemnku
UNK akkymynsiTop, ecnu Bbl
nnaHupyeTe He UCMONb30BaTh €ro B
TeYeHne AnNnUTENbHOTo NpoMexyTka
BPEMEHW.

- NaHHbIN Npubop NnpeaHasHaveH
UCKMIOYNTENBHO ANst AOMALUHEro
ucnonb3oBaHusi. He paspeluaetcs
ncnonb3oBaTtb Npubop B
NPOMBILLNIEHHBIX UM KOMMEPYECKNX
Lensix.

- He nosBonsainTe nuuam, He
3HAKOMbIM C NPUHLMNAMK ero
paboTbl, HeaeecnocobHbIM

NIOASIM U I€TSIM CaMOCTOSITENbHO
nonb3oBaThbCst NPUBOPOM.

- He octaBnsiite ero 6e3 npucmotpa
B MecTax, AOCTYMHbIX Ans AeTel.

- XpaHute npubop B MecTax,
HeAOCTYMNHbIX Anst AeTen 1 / nnu
HeaeecnocoBHbIX NunL,.

@
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- He nogsepraite npnéop
BO3AEMCTBMIO BbICOKUX TEMMepaTyp.
- XpaHute npubop B cyxom,
3aLLUMLLEHHOM OT MbIIN U COTNTHEYHbIX
nyyen mecre.

- Hu B K0oem cnyyae He oTKkpbIBanTe
akkymynaTop/bl.

- Korga 6aTtapeiiki He UCrnonb3yoTcs,
XpaHuTe X B oTAaneHnn ot
MeTannmyecknx npmbopos, Takmx kak
CKpenku1, MOHEeTbI, Ko4u, KoTopble
MOryT Bbl3BaTb 3aMblKaHWeE MOMOCOB.
- Cnegute 3a TeM, 4TOBbI Mexay
NOMSIPHO 3aPsHKEHHBIMM KOHLLaMK
aKKymMynsitopa He npou3oLLno
KOpPOTKOE 3aMblkaHue, NOCKOmMbKyY
OHO MOXET CTaTb NPUYMHOI B3pbIBA
UNK BO3ropaHusi.

- Guardar la/s bateria/s en lugares
donde la temperatura no supere los
40°C.

- Wicnonbayiite npnbop Tonbko ¢
TEM/WN aKKyMynsiTOpom/un, KOoTopble
6binu cneumansHo paspaboTaHbl
Aans Hero. MNpuMeHeHve apyrux
TUMOB aKKyMyNATOPOB MOXET CTaTb
NPVYMHON BO3ropaHus Unu B3pbIBa.
TexHu4yeckoe o6cnyxuBaHue

- Nio6oe HecooTBETCTBYOLLEE
ncnonb3oBaHue npubopa nunm
HecobntoaeHne MHCTPYKLMIA No
aKcnnyatauum ocsoboxaarot
NPOV3BOANTENS OT rapaHTUNHbIX
06513aTenbCTB MO PEMOHTY, @ Takke
CHMUMAIOT OTBETCTBEHHOCTb C
M3roToBUTENS.

YcTtaHoBKa akkyMynsitopa/oB

- BHumanue: OcyuiecTtensis
pasfnnyHble MaHUNynsumm ¢
aKKyMynsToOpoM, He kacaiTecb
O[JHOBPEMEHHO €ro MosspHO
3apshkeHHbIX KOHLIOB, Tak Kak 3a cyeT

@
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HaKOMNEHHON SHEPTUW BO3HUKHET
paspsi, KOTOpbI COKpaLlaeT CPoK
ero paboTbl.

- CHMMUTE KpbILLKY OTCeka Ans
aKkKkymynstopa/oB.

- BcTaBbTe akkymMynsitop/bl B OTCEK,
cobntogas nonsipHocTb (Puc. 1).

- CHMMUTE KpbILLKY OTCeka Ans
aKkKkymynstopa/oB.

- BaxHo, 4To6bI TN U 3apaa
akKkyMynsTopos coBnaganu. Hukoraa
He BCTaBMANTE akKyMynsTopbl
BMECTE C YrofbHO-LIMHKOBbLIMU UK
ankanuHoBbIMK GaTaperikamu.

WHCTpyKumMs no akcnnyarauuu
AkcnnyaTtauusa:

- CHUMUTE 3aLUMTHYIO KPbILLKY (pUC.
2).

- Bkntouyute npuGop, akTMBMpoBas
nepeksoyaTenb CTapT/CTon, Haxas
Ha KHomMKy 6rnokuposku D.

- BbibepuTe xxenaemyto ckopocTb 1
unm 2 (puc. 3)

- AKKypaTHO NpoBEAUTE POMNUKOM
BNepeA 1 Hasag no 3arpy6esLnm
y4acTkam Koxu, MO30MsiM 1
HaTonTbiwam. OHu ByayT yaaneHsb
6bIcTpo 1 nerko. (Puc. 4)

Mocne Kaxaoro UCNoONbL30BaHUSA:
- BbikntounTe npuGop ¢ NOMOoLLbL
kHonku BKI1/BbIKII.

- YCTaHOBUTE 3aLLUTHYHO KPBILLIKY.

- N3Bnekute 3 npmbopa Gataperku
UNK akkyMynsitop, ecnv Bl
nnaHypyeTe He UCMOMNb30BaTh Er0 B
TeYeHne ASITENLHOrO NPOMEXKYTKa
BPEMEHU.

- BeimoiiTe npu6op.
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YucTka n yxon

- MpoTpute kopnyc npubopa
BMaXHOW TPANOYKON ¢ HeGonbLLMM
KONMMYeCTBOM MOIOLLIEro cpeacTBa U
3aTeM TLaTerbHO NpoCcyLuTe.

- He ncnonbayite pactsopurtenu,
OKUCNAOLLME, XIOPHbIE UMK
abpasuBHble BelecTBa AN YUCTKN
npubopa.

- Hu B k0oem cnyyae He norpyxante
npvbop B BOAY Unu Apyryto
XWAKOCTb, HE NomeLLaiiTe ero nog
KpaH C BOAOW.

- Ponwvk n3 MUKpOMUHepanoB MOXHO
MbITb MO BOAOW AN yAaneHus
OCTaTKOB 3arpsA3HEHN.
Axkceccyapbl

- Y AnctpubbloTopoB U B
aBTOPM3NPOBAHHbIX CEPBUCHBIX
LiEHTPax MOXHO npuobpecTun
pacxoaHble Matepuans 1

PONUKN N3 MUKPOMUHEPAIIOB AJIS
ucnonb3yemMoln Mmofenu npuéopa.

- icnonbayinTe ToNbKO NOANMNHHBbIE
akceccyapbl, cneumanbHo
paspaboTaHHble Anst AaHHOM Moaenn
npubopa.

- Tun 6aTtapeek: LRO3 (AAA) 1,5B

(N

HeucnpaBHocTH U cnocobbl ux
yCcTpaHeHus

- Ecnun Bbl 3ameTunu HencnpasHOCTU
B pabote npubopa, obpaTuTech B
aBTOPU3NPOBAHHBI CEPBUCHBIN
LieHTp.

[Inst npoayKTOB, M3roTaBNMBaeMblx
B EBponeiickom cotose, u/

WK B TeX cnyyasix, koraa B
CTpaHe NpoV3BOACTBA MMetTCs
COOTBETCTBYIOLLME HOPMATUBbI:
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3alumTa okpyxatoLuen cpeapl 1
BTOpWYHas nepepaboTka npoaykTa
- B cootBeTcTBUM C TpeBGoBaHMAMU
no oxpaHe okpyxatoLLeii cpebl,
ynakoBka U3roToBrneHa n3
MaTepuarnos, npeaHasHa4YeHHbIX Ans
BTOPUYHOW nepepaboTtkn. Ecnu Bbl
3axoTuTe ee BbIBPOCUTb, TO MOXETE
BOCMOMNb30BaTLCA CreLmanbHbIMU
KOHTENHepaMu Ans Kaxaoro tmna
maTepuana.

- Hu cam npubop, Hu ero

ynakoBKa He CoaepXaT BeLlecTs,
npeacTaBnsoLLMX ONacHOCTb Ansi
oKpy>KatoLLen cpeabl.

Kak ussnekaTtb akkyMynsiTopbl U3
npu6opa:

[ns usBneyeHns 6atapein ns
OTCMyXUBLLETO Npubopa BbIMOSHWUTE
cneayloLume AeicTBUS:

- OCTOpPOXHO BbITalMTe GaTapeto 13

oTceka.
- JaHHbIN cumBon
03Hayaert, 4To npubop
MOXeT cofepxaTb
6aTaperkn unm

EE aKKyMynsTopbl. M3Bnekute

UX, Npexae Yem nepeaatb
npuGop Ha yTunusauuio. MomHuTe,
yTO BGaTapenku/akkyMmynsTopbl
crneayeT NOMECTUTb B CrieLmanbHble
KOHTelHepbl. Hukorga He Gpocaite
UX B OTOHb.

Mpunbop U3roToBneH B COOTBETCTBUM
¢ AvpekTnoi 2004/108/EC no
3r1eKTPOMarHUTHON COBMECTUMOCTHU,
OupekTneon 2011/65/EU
yypexaatoLein cuctemy TpeboaHuin
K 9KOIOrMyeckomy npoeKTUPOBaHWIO
NpoAyKUMK, CBA3AHHON C
3HepronoTpedneHvem.

@ | |

01/07/14 09:47



ELIMINATOR DE DURITATI
PIED-CARE

Stimate client,

Va multumim ca ati ales un produs
electrocasnic marca TAURUS.
Designul, performantele si tehnologia
acestui aparat, cat si controalele
stricte in ceea ce priveste calitatea

in timpul procesului de fabricatie, va
vor furniza satisfactii depline pentru
multi ani.

Descrierea

A Capac protector
B Corpul
C Buton pornit oprit si selector de

@ vitgze
D Intreupator de blocare
E Cap
F Buton deschidere cap
G Buton pentru schimbarea rolei de
micro minerales
H Rola micro minerale
| Capac locas baterii
J Role de schimb
K Perie curatare

« Baterii neincluse

A

Sfaturi si avertizari privind sigu-
rant

- Cititi cu atentie acest manual

de instructiuni Thainte de a pune
aparatul in functiune si pastrati-I
pentru consulte ulterioare. Necitirea
si nerespectarea acestor instructiuni

@
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pot avea ca rezultat un accident.

- Evitati orice contact cu lichidul pe
care il poate elibera bateria. In cazul
unui contact accidental cu ochii,
spalati-i si consultati medicul. Lichidul
varsat de baterie poate provoca
iritatie sau arsuri.

Utilizare si ingrijire:

- Nu utilizati aparatul daca acce-
soriile si filtrele sale nu sunt cuplate
corespunzator.

- Nu utilizati aparatul daca dis-
pozitivul de pornire / oprire nu
functioneaza.

- Scoateti bateriile din aparat daca
acesta nu este utilizat o perioada
indelungata de timp.

- Acest aparat este destinat exclusiv
uzului domestic si nu celui profesio-
nal sau industrial. @
Nu permiteti utilizarea acestuia

de catre persoane care nu sunt
obisnuite cu acest tip de produse,
persoane handicapate sau copii.

- Acest aparat nu este o jucarie.
Copiii trebuie supravegheati pentru
a garanta ca nu se joaca cu acest
aparat.

- Nu lasati acest aparat la indemana
copiilor si/sau persoanelor handi-
capate.

- Nu expuneti aparatul la temperaturi
extreme.

- Pastrati aparatul ferit de umezeala
si lumina soarelui, fara particule de
praf.

- Nu deschideti bateria(iile) sub nicio
forma.

- Atunci cand bateria nu este utilizata,
pastrati-o la distanta de alte obiecte
metalice cum ar fi cleme pentru hartii,
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monezi, chei, etc. care pot conecta
un pol cu celalalt.

- Nu scurtcircuitati terminalele bate-
riei, deoarece exista risc de explozie
sau incendiu.

- Pastrati bateria(iile) in locuri in care
temperatura nu depaseste 40°C.

- Utilizati aparatul doar cu bateria(iile)
pentru care a fost special proiectat.
Utilizarea cu orice alta(e) baterie(i)
poate reprezenta un pericol de explo-
zie sau incendiu.

Service:

- Orice utilizare incorecté sau in
dezacord cu instructiunile de folosire,
anuleaza garantia si responsabilita-
tea fabricantului.

Montarea bateriei(iilor)

- AVERTISMENT: In timpul
manipularii bateriei, nu atingeti
simultan cele doua terminale ale
sale, deoarece se va produce o
descarcare partiala a energiei
stocate, acest lucru influentand direct
durata sa de viata.

- Scoateti capacul compartimentului
bateriei(iilor).

- Conectati bateria(iile) in locasul
sau, respectand polaritatea indicata
(Fig. 1)

- Scoateti capacul compartimentului
bateriei(iilor).

- Bateriile trebuie sa fie de acelasi

tip si cu aceeasi incarcare. Nu
amestecati niciodata bateriile alcaline
cu cele normale (carbon-zinc) si/sau
reincarcabile.

Mod de utilizare
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Utilizare:

- Scoateti capacul de protectie (Fig.
2).

- Puneti aparatul in functiune,
actionand intrerupatorul pornit/oprit,
apasand butonul de blocare D.

- Selectionati viteza doritd 1 sau 2
(Fig 3)

- Glisati rola usor in fata si inapoi
pentru rugozitati, duritati si asperitati.
Vor fi eliminate in mod rapid si usor.
(Fig 4)

Odata incheiata utilizarea apara-
tului:

- Opriti aparatul apdsand butonul de
pornire/oprire.

- Instalati capacul de protectie.

- Coateti bateriile din aparat daca
acesta nu este utilizat o perioada
indelungata de timp.

- Curatati aparatul.

Curatirea

- Curatati aparatul cu un prosop
umed impregnat cu cateva picaturi
de detergent si apoi stergeti-I.

- Nu utilizati dizolvanti, produse cu
un factor ph acid sau bazic precum
lesia, sau produse abrazive pentru a
curata aparatul.

- Nu cufundati aparatul in apa sau alt
lichid si nu-I puneti sub jet de apa.

- Rola de microminerale poate fi
spalat sub apa pentru a scoate restul
de impuritati

Consumabile

- Veti putea achizitiona de la distri-
buitorii si institutiile autorizate con-
sumabilele, rolele de micro minerale,

@
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pentru modelul dvs. de aparat.

- Utilizati intotdeauna consuma-

bile originale, proiectate in mod
special pentru modelul aparatului
dumneavoastra.

-Baterii de tipul: LRO3(AAA) de 1,5V

&

Anomalii si reparatii

- In cazul aparitiei unor anomalii la
cablul de alimentare, nu incercati
sa schimbati cablul, ar pute fi peri-
culos. Duceti aparatul la un service
autorizat.

Pentru produsele provenite din
Uniunea Europeana si/sau in cazul
n care acest lucru este solicitat de
reglementarile din tara de origine:

Caracterul ecologic si reciclabil al
produsului

Materialele care alcatuiesc ambalajul
acestui aparat sunt integrate intr-un
sistem de colectare, clasificare si
reciclare.

- Produsul nu contine concentratji

de substante care pot fi conside-
rate daunatoare pentru mediul
inconjurator.

Modul de extragere a bateriilor din
interiorul aparatului:

Pentru a scoate bateriile odata
terminata durata de viata a aparatu-
lui, procedati astfel:

- Extrageti cu grija bateria din locasul
sdu.

- Acest simbol semnaleaza
ca produsul poate contine
pile sau baterii in interiorul
sau, care trebuie sa se
extraga fnainte de predarea
produsului la reziduuri.
Amintiti-va ca pilele / bateriile trebuie
depozitate in containere speciale
autorizate si in nici un caz nu pot fi
aruncate in foc.

Acest aparat respecta Directiva
2004/108/EC privind Compatibilitatea
Electromagnetica, Directiva 2011/65/
EU privind restrictiile la utilizarea
anumitor substante periculoase pen-
tru aparate electrice si electronice.

0
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Bbnrapcku

YPE[ 3A NPEMAXBAHE HA
3ATPYBAIA KOXA
PIED-CARE

YBaxaemMu KnueHTu:

Bnarogapvm Bu, ye 3akynuxte
enekTpoypes ¢ mapkata TAURUS.
HeroBata TexHonorus, au3amH u
yHKLMOHANHOCT, Hapen ¢ dakTa, ve
HaaBWLWaBa U HaW-CTPUKTHUTE HOPMU
3a KavecTBo, We Bu goctaBsaT nbrHo
YAOBMETBOPEHUE 3a ABbIITO BpeMe.

OCHOBHM YacTn

ATlpennaseH kanak

B Kopnyc

C ByToH 3a BKMtoYBaHe, U3KMoYBaHe
1 CenekTop Ha cKopocTuTe

D ByToH 3a 6rnokupaHe

E HakpaiiHuk

F ByTOH 3a oTBapsiHe Ha HakpanHuka
G ByToH 3a cMsiHa Ha ponkaTta oT
MUKPOMUHEpanu

H Ponka ot MukpomuHepanu

| Kanak 3a MICTOTO Ha CbXxpaHeHue
Ha BaTtepuute

J Pe3epBHu ponku

K Yetumua 3a noyncreaHe

» batepuuTe He ca BknoYeHU

A

CbBeTU 1 NpeaynpexaeHus 3a
6e3onacHocT

- MNpoyeTeTe BHUMATENHO Ta3un
6poluypa npeawn fa nycHete ypeaa
B [eNCTBUNE 1 5 3anaseTe 3a Mno-
HaTaTbLUHK cnpaBku. HecnassaHeTo
Ha MHCTPYKLMWTE MOXe Aa AoBeae
[0 3rononyka.
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- M3barsaiTe KOHTaKTa ¢ Te4HOCTTa,
KOSITO MOXe Aa usteye ot batepusita.
B cnyyan Ha cnyyYaeH KOHTaKT ¢
ounTe, He3abaBHO M3MKITE C Bogda U
nocerteTe nekap. TeyHocTTa, KOSITO
MOXe [a n3teye oT 6atepusita Moxe
[a npeaunsBuka pasapasHeHus unu
n3rapsiHust.

W3non3BaHe n noaapbxKa:

- He n3nonasante ypena ako
HeroBuTe NpUCTaBKkW U UNTPY He ca
npaBuWIIHO CrnoGeHu.

- He n3nonasante ypena npu
nospeneH ByToH 3a BKI./U3KN.

- OTcTpaHeTe GaTepunTe OT ypeaa,
ako HsMa Ja ro usnonssare ckopo.

- To3un ypen e npeaHasHaveH
©[VHCTBEHO 3a BUTOBM HYXaK, He 3a
npoecnoHanHa HUTo NpoMULLIIEHa
ynotpeba.

- He nosBonsiBaiTe ga ro nsnonasar
HEOMUTHW Nuua, MHBanNWaM 1 aeua..
- To3un ypen He e urpadka.
HabniogasainTe geuara, 3a aa cre
CUrypHU, Ye He C1 UrpasT ¢ ypeaa.

- CbxpaHsiBanTe ypeaa naned ot
fAeua w/vnu nHeanuam.

- He nanaravite ypeaa Ha ekCTpemMHO
BUCOKa Temneparypa.

- CbxpaHsiBanTe 1 naseTe ypeaa Ha
cyxo MsicTo, 6e3 npax 1 otaaneyeH
OT CrbHYeBaTa CBET/IMHA.

- He otBapsinte 6atepusTa/
6aTepunTe Nopaam kakeaTo 1 aa
6uno npuynHa.

- KoraTo 6aTtepusita He e B ynoTpe6a,
A ApBXTe Aaney oT MeTanHu
npeameTy KaTo Knamepu, MOHETH,
KroYoBe, W T.H. KOUTO MoraT Ja
CBbpXKaT eAnHNS NOMKOC C APYrUs.

- BHumaBavite ga He npeausBsukare

@
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KbCO CbeVHeHNe Mexay KpavLiata
Ha 6aTepusTa, Thbii kKaTo CblLEecTByBa
pUCK OT B3BPWB WIN NoXap.

- CbxpaHsiBainTe 6atepusTa/
6aTepunTe Ha MecTa, B KOUTO
TemnepartypaTa He Hagsuwasa 40°C.
- N3nonaeanTe ypena, eanHCTBEHO
CbC crneumnanHo cbagaeHnTe 3a
Hero 6aTtepuu. Ynotpebara Ha apyra/
apyru 6atepus/6atepun Moxe aa
npeamnsBrKa pUck OT eKCNo3nst Unm
noxap.

CepBua:

- HenpasunHoto nanonssaxe

Ha ypeaa WUnn HecnasBaHeTo Ha
MHCTpyKUMMTE 3a paboTa e onacHo,
aHynupa rapaHuusTa n oceoboxagasa
NPOV3BOAUTENSI OT OTTOBOPHOCT.

MocTaBsiHe Ha 6aTepusiTal
6aTtepuute

- MPEOYNPEXOEHWME: Mo Bpeme
Ha npoLieca Ha MaHunynaums

Ha BaTepusiTa, He NunanTe
e[HOBpeMeHHO ABaTa rnostoca, Tbit
KaTo ToBa 61 NpUYNHUNO U3npas3saHe
Ha HaTpynaHaTa BbB Bac eHeprus,
3acsirankn AMPEKTHO BaLLeTo
abnroneTue.

- OTCTpaHeTe kanaka Ha
pasnpepaeneHueTo 3a batepusita/
GaTepuunTe.

- MoctaBete GatepusTa/batepumnte
Ha TAXHOTO MSCTO, KaTo cnassaTte
nontocute (dur. 1).

- OTCTpaHeTe kanaka Ha
pasnpepaeneHueto 3a batepusita/
GaTepuunTe.

- MHoro e BaxHo Gatepunte

fa 6baaT oT CbLUMAT BUSI N

3apsaa. Hukora He cmecBaliTe

@
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npesapexgaluy ce 6atepum ¢ LMHK-
BbIMepoaHn 6atepun) unu ankanHu
Gatepum.

HauuH Ha ynotpeba

Ynorpeb6a:

- OTcTpaHeTe nNpeanasHoTo kanaye
(dwr. 2).

- Bkntouete ypena, kato 3agencreate
GyTOHa 3a BKIOYBaHe/ U3KNoYBaHe,
ypes HaTuckaHe Ha ByToHa 3a
6nokupaHe D.

- N3bepeTte xenaHata ckopocT 1-a
unm 2-a (dur. 3)

- INeko 3aBbpTETE porikaTa Hanpep
1 Hasaj Bbpxy 3arpybsnata u
BTBbpAeHa koxa. [pybaTa koxa Lie
n3yesHe 6bP30 1 necHo.(dur. 4)

Cnep ynotpeba Ha ypeaa:

- CnpeTte ypeaa oT 6yToHa 3a
BKIIOYBaHe/U3kIoYBaHe.

- MocTaBeTe npeanasHoTo kanaye.
- OTcTpaHeTe GaTepunTe OT ypeaa,
aKo HAMa Ja ro u3nonasate CKopo.
- MouuncTete ypena.

MouncrtBaHe

- MouncTeTe ypena c BnaxHa kbpna,
HarmoeHa C HAKOMKO Karnku MueLl,
npenapart 1 nocne ro noAcyLuerte.

- 3a noyncreaHeTo My He
n3nonasanTe pa3TBOPUTENMN U
npenapaTtt C KUCENMHEH nu
ocHoBeH pH ¢akTop, kato 6enuHa un
abpasuBHY NPOAYKTU.

- He notansnTte ypena BbB Boga unm
[Apyra TeYHOCT, HATO ro nocTaBssiiTe
nof kpaHa Ha Yelumara.

- Ponkata ot MMkpoMunHepanu

01/07/14 09:47



MOXe Aia ce Mue Mo Yelwma, 3a
[a npemaxHeTe ocTaTbuuTe OT
npumMecu.

KoHncymaTtueu

- B oTopuaupaHnute marasuHmn un
oduLmaniy gucTpubyTopu Lie
MOXeTe Aa 3aKynute pe3epBHUTe
YacTu, POk OT MUKPOMUHepanu 3a
Bawwus mogen ypea.

- N3nonaseaiiTe BMHaru opurmHanHm
KOHCYyMaTuBW, crieuuanHo
npegHasHayeHu 3a Bawwusa mogen
ypea.

-Bug 6atepumn: LRO3(AAA) de 1,5V

(N

HeunanpaBHOCTM M peMOHT
- B cnyyai Ha HensnpaBHOCT,
3aHeceTe ypeaa B OTOpusMpaH

@ cepBu13 3a TeXHUYecko obcnyxBaHe.
He ce onuTBaiTe aa ro pasrnobute
VNN peMoHTUpaTe, TbI KaTo ToBa
MOXe a Ce OKaxe OnacHo.
3a npoayktn ot EBponenckus Cblo3
n/vunu B cnyyait, Ye Taka ro usmcksa
HopMmaTuBaTa BbB Baluarta ctpaHa:

OnasBaHe Ha okomnHaTta cpeaa 1
Bb3MOXHOCT 3@ peLmKnnpaHe Ha
ypeaa

- MaTepuanuTe, oT KOUTO Ce CbCToN
onakoBkaTa Ha To3u enekTpoypes,
ca BKIMOYEHN B CUCTEMA 32 TAXHOTO
cbbupaHe, knacuduumpaHe u
peuvKnmpaHxe.

- B npoaykTa HsiMa KOHLeHTpaumm
Ha BellecTBa, KOUTO MoraT fa ce
cMsATaT BPEAHM 3a OKOrHaTa cpefa.

Kak pa otrcTpaHum 6atepuute ot
BbTPELIHOCTTA Ha ypeAa:

Manual Pied care.indb 42

3a pa otcTtpaHuTte GatepuuTe, cnea

KaTo eKCnnoaTauMoHHUSIT XUBOT Ha

ypena u3teve, npoueampanTe Kakto

cnepga:

- BesonacHo n3Bapete 6atepusTa ot
MSCTOTO 1.

- To3u cumBon o3HavaBa,

Ye BbB BbTPELUHOCTTA Ha

ypena moxe ga uma

6aTepuu, kouto TpsibBa Aa
EE Ce “3BaJsT, npeau Aa ce

ocsoboauTte ot Hero. He
3abpassiiTe, Ye batepuuTe TpsioBa
ce OCTaBAT B Crieuuarniu KoHTeHepmn
1 HUKOra He TpsibBa fa ce XBbpnsT B
OrbH.

To3n anapat e B CbOTBETCTBME

¢ AvpektrBa 2004/108/EC 3a

enekTpoMarH1THa CbBMeCTUMOCT @
1 Oupektunea 2011/65/EU 3a

orpaHu4eHusiTa npu ynotpebarta

Ha onpejerneHn onacHu BeLlecTsa

B eNeKTPUYECKUTE U eNIeKTPOHHU

anapatu.

@
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tCIUl'US Net aprox 0,170gr
Avda. Barcelona, s/n Gros weight aprox 0,190
E 25790 Oliana

Spain

0
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